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CARTA AOS EXCELENTISSIMOS JUIZES
Corte Internacional de Justica:

As violagées dos Direitos Humanos no séc. XXI: “A crise e
perseguicao aos Rohingya” (Myanmar), “A garantia de direitos no
Sistema Prisional brasileiro” (Brasil) e “O trafico de drogas e os Direitos
Humanos na repressao e tratamento de dependentes quimicos” (Portugal

X Indonésia).

Caros juizes,

E por meio desta carta que nds, juizes diretores de mesa, lhes damos
boas-vindas a mais uma edicdo do JWONU e, acima de tudo, boas-vindas a
Corte Internacional de Justica. Como é de praxe, ressaltamos a importancia do
evento realizado pelo Colégio Embraer Juarez Wanderley, ja em sua sétima
edicdo. Um projeto que proporciona aos alunos o desenvolvimento de
habilidades necessarias para a formacéo de adultos ativos na sociedade, tais
como oratodria, negociacao, lideranga, pesquisa, escrita, além da organizacao e
gerenciamento do tempo, que oferecem a oportunidade para desenvolvimento
do comportamento tolerante, empéatico e de agente negociador em situacdes de
conflito, estimulando o aprendizado acerca de tdpicos da agenda internacional,

além da cultura e politica externa de diversos juizes.

A Corte Internacional de Justica proporcionarda uma simulacdo de
julgamentos do tribunal, sendo um comité em que a capacidade de negociacéo
depende muito mais de oratoria, colheita de argumentos e provas, além de
disciplina juridica, do que simplesmente da realizacdo de aliancas com outros
juizes, como ocorre em outros comités. Em vista disso, nés da mesa
ressaltamos a necessidade do estudo e dominio acerca dos temas que seréo
discutidos, pois, além de experienciar uma oportunidade Unica que é o JWONU,
vocés estardo em um comité extraordinario. Entéo, lembrem-se: para uma boa
simulacédo, faz-se necessario o esfor¢o e a participacdo de todos e que estes
realmente vivam o comité, agindo com diplomacia e incorporando, neste caso,
0 seu juiz.

Nesta edicdo, a Corte Internacional de Justica inovou, trazendo para a
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simulacdo julgamentos de fato recentes e nunca julgados pelo 6rgéo judiciario
das Nacdes Unidas, o que torna ainda mais necessario o dominio dos temas.
Sugerimos que figuem atentos as noticias, busquem se aprofundar sobre os
temas e, relevantemente, o posicionamento dos juizes que representam, para

uma simulacao coerente.

Os casos escolhidos para nosso debate foram acerca das Violagdes dos
Direitos Humanos no séc. XXI, em que sera abordada a crise humanitaria em
Myanmar e a violéncia contra o povo Rohingya, o trafico de drogas e os
direitos humanos no tratamento de dependentes quimicos e a decadéncia

da garantia de direitos no sistema prisional brasileiro.

Os temas apresentados estéo relacionados ao desrespeito aos Direitos
Humanos e suas consequéncias diversas, constatando-se, assim, a
primordialidade de que sejam tomadas posi¢coes por parte da Corte
Internacional de Justica ante aos paises e contextos apresentados. Portanto,
nessa corte, cabe somente a vocés, que representardo os juizes, o dever de
encontrar uma solucéo e parecer para 0s casos citados acima, lembrando que

as decisdes da Corte sdo inapelaveis e o seu cumprimento é obrigatério,

fazendo com que os governos dos paises aceitem a decisao proferida.

Vale ressaltar que os paises envolvidos nos julgamentos da Corte
apresentardo orgdos de defesa concretos e 0s juizes devem preparar seus

argumentos previamente para qualquer situagao conflitante.

Agradecemos a atencao, contamos com a presenca de todos e, por fim,
desejamos excelentes julgamentos. Caso haja necessidade de maior
direcionamento, nos disponibilizamos a auxiliar, garantindo o sucesso em sua

experiéncia diplomatica. Tenham uma 6tima simulacao!

Atenciosamente,
Andresa Lopes
Barbara Pereira

Joao Vitor Paiva
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1. O COMITE

1.1. As origens

A Corte Internacional de Justica, como principal 6rgao judicial da
Organizacao das Nag¢fes Unidas, ja esteve envolvida com questées que variam
desde Direitos Humanos a Conflitos Armados. Sua funcéo € solucionar disputas

legais entre Estados a partir do direito internacional.

O foco da corte esta em encontrar Solu¢cbes Pacificas de
Controvérsias Internacionais. Solucdes pacificas seriam instrumentos
elaborados pelos Estados e regulados pelo Direito Internacional Publico para
dar fim a uma situacao de conflito de interesses e evitar a eclosao de uma
situagdo com oposi¢cdo definida e formalizada em polos opostos. Quanto as
controvérsias internacionais, estas podem ter inUmeras causas, como juridicas,
gue sao as violacdes de tratados e convencgdes, ou politicas, relacionadas ao
choque de interesses politicos ou econdémicos, além da ofensa a honra e

dignidade de um Estado.

O art. 33 da Carta das Nacbes Unidas lista diversos métodos para a
solucdo pacifica de controvérsias entre Estados, como arbitragem, no ambito
juridico, ou mediacdo, como diplomacia (é recomendado aos juizes que
pesquisem acerca de tais métodos para as discussfes). No caso da Corte, 0
método de resolucdo em questdo € o de solucgdes judiciarias. Neste, o litigio é
submetido a um tribunal judiciario composto por juizes independentes e
permanentes, e os Estados Membros e envolvidos séo obrigados a acatar ao
julgamento. Em diferenciacdo ao método arbitrario, o tribunal ndo é escolhido

pelos conflitantes.
1.2. Historia da Corte

A Corte Internacional de Justica é a sucessora da Corte Permanente de
Justica Internacional (CPJI), a qual era também responséavel pela solucéo
pacifica de controvérsias ou disputas internacionais por meio da Liga das
Nacdes. Esta funcionou de 1922 a 1940, porém, com a eclosédo da segunda

guerra mundial, ja enfraquecida, aproximou-se de seu fim.



Em 1940, com a criagdo da Organizacao das Nacdes Unidas, algumas
guestdes foram evidenciadas, como a necessidade da criacdo de uma nova
corte (a CPJIl encontrava-se muito enfraquecida) ou o reuso da CPJI, entretanto,
dessa vez, sob viés da ONU, visto que esta sempre fora administrada pela Liga

das Nacoes.

Para discutir tais questdes, realizou-se, em 1945, a Conferéncia de Sao
Francisco, em que a Carta das Nag¢bes Unidas deveria ser escrita e o Estatuto,
ou da nova corte ou da CPJI, apresentado. Na conferéncia, foi decidido que uma
nova corte deveria ser criada e esta ndo possuiria jurisdicdo compulsoria (fator
de livre acesso, contudo, de resolucdes obrigatérias). As razdes para a criacao
da nova corte deram-se pois, assim, todos os estados-membros da mais nova
organizagao, ONU, participariam, pois havia ameagas de preferéncia e clubismo
europeu na antiga CPJI, e dessa forma esta corte seria s6 da ONU, e ndo uma

reciclagem da Liga das Nagdes.

Em abril de 1946, a CPJI foi formalmente dissolvida, e, no mesmo més,

a ClJ realiza sua primeira sessao,

1.3. Jurisdicdo e Competéncia da Corte
No presente topico, far-se-& uma distincdo entre a jurisdicdo e a
competéncia na Corte Internacional de Justica. Detalhadas ao longo do seu
Estatuto, sua compreensdo € necessaria, tendo em vista que 0sS
desdobramentos processuais estao intrinsecamente relacionados a elas.
Diferentemente de outras cortes, como a Corte Interamericana de
Direitos Humanos e do Tribunal Penal Internacional, na Corte Internacional de
Justica, ambas as partes envolvidas em disputas legais devem ser Estados,
uma vez que esta ndo admite que individuo ou corporagéo seja parte em caso
duvidoso. Ao tornar-se membro das Nacdes Unidas, um pais automaticamente
aceita o Estatuto da ClJ, ja que este é parte integrante da Carta
Ajurisdi¢ao da ClJ, todavia, ndo se limita aos Estados-membros da ONU.
Os demais Estados, podem aceitar o Estatuto, sem assinar a Carta da ONU,
mas, para isso, devem cumprir 0s requisitos exigidos pela Assembleia Geral das
Nacbes Unidas (AGNU), sob recomendacédo do Conselho de Seguranca das
Nacdes Unidas (CSNU).

Os Estados que ndo sdo membros da ONU, nem parte do Estatuto da
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ClJ, podem ainda, deixar na Secretaria da Corte, declaragdo pela qual
manifestam a aceitacdo da jurisdicdo da mesma, concordando com o0s
requisitos estabelecidos pelo CSNU e comprometendo-se a cumprir, de boa-fé,
com as decisdes da cortel’.

Portanto, um Estado pode acatar a jurisdicdo da CIJ por meio de
manifestacdo formal dirigida a esta; aderindo a um tratado que preveja a
submissdo de eventuais litigios & ClJ, ou, de modo implicito, quando da
interpretacdo de um tratado ja em vigor'®. As decisdes da Corte possuem
carater facultativo aos Estados, conforme o Art. 94 da Carta da ONU?®, de modo
gue as delibera¢des da Corte tém carater definitivo e obrigatorio.

Paralelamente a apreciacdo se um determinado pais esta ou ndo
sob a jurisdicdo da corte, a competéncia da Corte Internacional de Justica
dever-se-a analisada em relagdo a matéria a qual € submetida e quanto aqueles
gue podem acionar a corte.

Assim, a partir da provacéao das partes a ClJ define sua competéncia
para julgar o litigio em trés situacdes: a) quando os estados ja fazem parte num
tratado que prevé a competéncia da corte, de modo que a competéncia podera
alcancar qualquer tema, a pedido dos estados (Art.36, I, Estatuto da CIJ); b)
guando aceitam o compromisso de resolver um litigio especifico pela ClJ e,
nesse caso, ndo importa se o Estado que iniciou o conflito € ou ndo um membro
das Nacbes Unidas, de forma que a competéncia é reconhecida por
prorrogacao (forum prorrogatum); ¢) quando os estados aceitam a qualquer
momento a competéncia da CIJ para resolver qualquer litigio em determinados
casos (Art. 36, II, Estatuto da CIJ).

Deste modo, de acordo com o Art. 36, Il do Estatuto da Corte, a
aceitacao da competéncia genérica podera ocorrer quando:
a) a interpretacao de um tratado a respeito de qualquer questao de Direito
Internacional;
b) a analise acerca da realidade de um fato que, se for demonstrado,

podera significar a violagdo de uma obriga¢ao internacional;
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C) 0 exame a respeito da natureza ou a extensdo de uma reparagao
devida pela possivel violacdo ou ruptura de um compromisso internacional.
Destarte, o Estado manifestara a sua aceitacdo da competéncia da CIJ a partir
da emisséo de uma notificacdo simples que devera ser dirigida a corte.

Em relacdo a competéncia ratione personae, nos termos do Art. 34 do
Estatuto da CIJ, apenas os Estados que ratificaram o mencionado Estatuto
podem apresentar casos contenciosos a corte. Como este € anexo a Carta da
ONU, todos os Estados membros aceitam essa competéncia. No entanto, por
ser tratar de um acordo autbnomo, o Estatuto aceita ratificagdes de Estados ndo
membros da ONU. Além disso, as Organizac¢des Internacionais também podem
provocar a ClJ para que esta emane parecer consultivo a respeito de uma
guestdo de Direito Internacional, porém s6 poderdo participar nos casos
contenciosos como colaboradores da corte. Outrossim, a CIJ possui
competéncia de julgar questbes envolvendo Estados, sempre a partir da
provocacao dos interessados, e, com isso, desde que haja consentimento, ndo
podendo, portanto, agir de oficio. Sobre a sua competéncia, prevé o Estatuto
gue esta podera ser contenciosa ou consultiva

A competéncia contenciosa esta prevista nos arts. 40 a 64 do
Estatuto, reflete o exercicio do poder publico-internacional da corte, tendo em
vista que Ihe cabe a resolu¢cdo das controvérsias apresentadas pelos Estados.
Desta feita, o processo podera ser iniciado de trés maneiras: a) por meio de
peticdo, quando o Estado entende que ha a violacdo de uma norma ou
obrigacdo de Direito Internacional; b) a partir de acordo especial, ou seja,
guando as partes decidem submeter o caso ao julgamento da CIJ; c) por
notificacdo, no caso de previsdo anteriormente disposta para analisar a

controvérsia.

Com isso, serd iniciada a fase escrita com a apresentagao de pecas
por ambas as partes, bem como a entrega de qualquer documento que possa
ser utilizado como prova durante o processo. Posteriormente, o Estado
designara seus agentes, que poderdo ser consultores, advogados e
especialistas, para defender os interesses das partes perante a corte em

sessoes de audiéncia. Por fim, havera a deliberacdo dos juizes.
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O Estatuto da Corte Internacional de Justica € subdividido em
guatro capitulos, no terceiro deste, intitulado de “procedimentos” (arts. 39 ao
68), encontram-se as normas a serem seguidas pela Corte em todo processo
contencioso.

No que concerne as linguas oficiais da Corte, sdo estabelecidos o
francés e o inglés, devendo as partes acordarem qual sera utilizada em todo
processo. No entanto, por meio de pedido das partes ou de uma desta, a Corte
podera autorizar a utilizacdo de lingua diversa, de acordo com o Art. 43, item |
do Estatuto.

O Estatuto prevé, ainda, que o procedimento perante a CIlJ sera
divido em duas fases: uma escrita e outra oral. Conforme estipula o Art. 42, em
todos esses momentos as partes estarao representadas por agentes, 0s quais
terdo a assisténcia de consultores ou advogados.

A primeira fase, escrita, inicia-se por meio de uma peticdo —
denominada memorial — que sera submetida a Corte. Esta devera conter uma
apresentacao detalhada dos fatos, do direito e dos pedidos. Cabe expor que ela
também sera comunicada a outra parte, contando esta com o direito de
contesta-la a partir da peca alcunhada de contra memorial. Vale salientar que
ambas as pecas devem ser plenamente fundamentadas, tendo em vista que
passardo pelo crivo dos juizes.

Uma vez que as alegacdes tenham sido expostas, 0 caso esta
pronto para o procedimento oral, que consiste em audiéncias determinadas pela
Corte. A Cl1J tomara as providencias necessarias para 0 curso do processo,
estabelecendo a forma e o tempo de cada parte para suas alegacées. E mister
expor, que as audiéncias sao abertas ao publico, exceto que a Corte estabeleca
0 contrario, ou que as partes solicitem gque o publico ndo seja admitido. Além
disso, as audiéncias podem contar com a presenca de testemunhos, peritos,
agentes, conselheiros e advogados.

Conforme previsto nos artigos 62 e 63 do Estatuto, a ClJ admite no
processo a intervencao de terceiros. Um terceiro Estado pode pedir permissao
para intervir no processo se considerar sua participacao pertinente, cabendo a

Corte decidir sobre esse pedido.
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De acordo com o Art. 45, o Presidente dirigira os trabalhos da Corte,
e em sua auséncia, o Vice-Presidente. Salienta-se que se ambos estiverem
impossibilitados, presidira o mais antigo dos magistrados presentes. No que diz
respeito as provas, o0 Art. 52 estabelece que estas devem ser enviadas dentro
do prazo determinado, caso contrario, a ClJ podera negar-se a aceitar as provas
adicionais que as partes desejem expor, no entanto, sera permitido tal feito se
houver consentimento da outra parte litigante. Ademais, no que concerne a sua
exposicdo, a Corte adotara as medidas necessarias para tal. Uma vez que os
litigantes tenham concluido suas alegagdes, o Presidente encerrard o debate,
remanescendo para Corte elaborar sua decisédo. Nesse sentido, cabe expor que
as deliberacbes da ClJ sdo secretas e tudo sera decidido por maioria simples,
onde havendo empate, cabera ao Presidente decidir. A sentenca devera conter
todos fundamentos que motivaram a decisao da Corte, mencionando os homes
dos juizes que tomaram parte na decisdo. Tendo em vista que, de acordo com
o Art. 57, poderdo haver divergéncias na sentenca, ndo sendo tal opinido
unanime, o juiz que ndo concordar com a maioria podera juntar a sua opiniao
na sentenca. Finalizada a decisdo, o pronunciamento acontece em publico, e
tem carater obrigatorio, definitivo e inapelavel para as partes litigantes. Todavia,
poderdo haver pedidos de revisdo de sentenca, que de acordo com o Art. 61,
este sO podera ser feito se um fato relevante, até entdo desconhecido (ndo
decorrido de negligéncia), for descoberto. Assim sendo, um processo de revisao
sera aberto. Por fim, cabe ressaltar que as custas processuais serdo arcadas
pelas partes, salvo se a Corte decidir pelo contrario.

A competéncia consultiva estd prevista no Art. 96 da Carta das
Nacdes Unidas e no Art. 65 do Estatuto da ClJ, na qual a corte podera emitir
parecer consultivo sobre questbes de Direito Internacional, desde que sejam
pontos claros e objetivos, bem como a entidade questionadora deve ter
autorizacéo para fazer o questionamento.

Em relacdo aos pareceres consultivos, algumas OrganizacOes
Internacionais podem solicitar a posicdo da Corte sobre um determinado
assunto juridico, podendo ou néo possuir natureza contenciosa. Entretanto, os
Estados Parte ndo podem solicitar tais pareceres, tendo em vista que nao

possuem capacidade postulatoria reconhecida para este fim.
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Por ser um parecer que envolve o interesse dos Estados, estes
podem participar do processo por meio de memoriais escritos, oferecendo
questbes complementares para a analise do caso. Ademais, o Estado ndo
poder-se-a opor a competéncia da ClJ, visto que a sua forca ndo € vinculante.

Assim, 0s pareceres serao emitidos a partir de pedidos da AGNU,
do CSNU ou de demais organismos ou agéncias especializadas, desde que
autorizadas pela Assembleia. Vale ressaltar que os pareceres ndo possuem
forca obrigatéria e todos os Estados partes da Corte devem ser notificados,
podendo quaisquer Estados ou organizagdes internacionais participarem das

audiéncias.

1.4. Composicéao da Corte

A Corte Internacional de Justica é composta por 15 (no caso da
simulacdo presente, 17) membros que devem possuir diferentes
nacionalidades, de modo que no total existam representantes de todos os
continentes. Esta diviséo ocorre no intuito de representar as distintas realidades
gue hoje ocorrem no globo. Seus juizes sédo escolhidos em elei¢des trienais que
selecionam, em regra, 5 juizes (1/3 da corte) que assumirdo o mandato pelo
periodo de 9 anos.

A eleicdo para escolha dos juizes é realizada pela Assembleia
Geral e pelo Conselho de Seguranca, os candidatos devem ser aprovados em
ambos os érgaos por maioria absoluta. Para ser elegivel, o individuo deve ser
indicado pelos Grupos nacionais da Corte Permanente de Arbitragem (CPA),
ou, caso o Estado membro das Nacgdes Unidas néo seja parte da CPA, por
grupos nacionais de seus respectivos governos.

Os candidatos que buscam se eleger devem, ainda, preencher
todos 0s requisitos necessarios para a ocupacdo do cargo que sao: alta
consideracao moral; reunir todas as condi¢des necessarias para o exercicio das
mais altas fungdes judiciais; e uma reconhecida competéncia na area de Direito
Internacional.

Apos o fim das eleigBes e o respectivo inicio do exercicio dos novos

membros, caberd a corte eleger novos presidente e vice; estes possuirdo um
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mandato de 3 anos. Deverdo ainda 0s juizes homear 0 novo secretario, assim
como quaisquer outros funcionarios que forem necessarios.

Enquanto no exercicio de sua funcdo, os juizes gozardo de
privilégios e imunidade diplomatica, ao passo que devem — solenemente e em
sessdo publica — declarar que exercerdo suas atribuicdes com toda
imparcialidade e consciéncia. Consequente a isto, é vetado aos membros da
corte o exercicio das fungbes de agente, de conselheiro ou de advogado em
gualquer assunto. Igualmente, ndo poderao participar das decisdes de casos
em que ja desempenharam uma das func¢des previamente descritas.

Ainda no intuito de proteger todos os componentes da corte de sua
retirada motivada por interesses alheios, esses s6 poderdo ser retirados por
decisdo unanime de todos os outros membros. No caso de vacancia do cargo,
seja pelo motivo elencado ou qualquer outro, o Secretario da Corte devera
informar ao Secretario das Nacdes Unidas, a fim de prosseguir com nova
eleicdo, na qual o escolhido desempenhara o cargo pelo resto do periodo do
seu predecessor.

Por fim, ressalta-se o carater permanente da Corte, de modo que
todos os seus membros devem estar preparados para organizar-se em plenaria
(exceto nos casos previstos pelo estatuto). Porém, apesar dessa obriga¢éo, nédo
é imprescindivel a residéncia de todos os membros em Haia, sendo obrigatério
apenas ao presidente residir na cidade.

A CIJ possui grande relevancia no cenario internacional, seja por
meio dos seus casos litigiosos, mas também pelos pareceres que sao emitidos.
E valido destacar, que suas decisdes possuem significativa influéncia no cenério
internacional, tendo em vista ser o principal 6rgdo judicial no direito

internacional, a solucao de conflitos e a resolucdo de casos controversos.

2. ESTATUTO DA CORTE

Artigo 1
A Corte Internacional de Justica, estabelecida pela Carta das Nacdes
Unidas como o principal érgéo judiciario das Na¢fes Unidas, sera constituida e

funcionara de acordo com as disposicdes do presente Estatuto.
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CAPITULO |
ORGANIZACAO DA CORTE

Artigo 2

A Corte sera composta de um corpo de juizes independentes, eleitos sem
atencao a sua nacionalidade, dentre pessoas que gozem de alta consideracéo
moral e possuam as condi¢bes exigidas em seus respectivos paises para o
desempenho das mais altas fun¢des judiciarias ou que sejam jurisconsultos de

reconhecida competéncia em direito internacional.

Artigo 3

A Corte sera composta de quinze membros, ndo podendo figurar entre
eles dois nacionais do mesmo Estado.
A pessoa que possa ser considerada nacional de mais de um Estado sera, para
efeito de sua inclusdo como membro da Corte, considerada nacional do Estado

em que exercer ordinariamente seus direitos civis e politicos.

Artigo 4

Os membros da Corte serdo eleitos pela Assembleia Geral e pelo
Conselho de Seguranca de uma lista de pessoas apresentadas pelos grupos
nacionais da Corte Permanente de Arbitragem, de acordo com as disposi¢des
seguintes.

Quando se tratar de Membros das Nacdes Unidas nado representados na
Corte Permanente de Arbitragem, os candidatos serdo apresentados por
grupos nacionais designados para esse fim pelos seus Governos, nas mesmas
condicbes que as estipuladas para os Membros da Corte Permanente de
Arbitragem pelo Artigo 44 da Convencéao de Haia de 1907, referente a solucéo
pacifica das controvérsias internacionais.

As condicdes pelas quais um Estado, que é parte do presente Estatuto,
sem ser Membro das Nacfes Unidas, podera participar na eleicdo dos
membros da Corte serdo, na falta de acordo especial, determinadas pela

Assembleia Geral mediante recomendacgé&o do Conselho de Seguranca.
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Artigo 5

Trés meses, pelo menos, antes da data da eleicdo, o Secretario-Geral
das Nacdes Unidas convidard, por escrito, o0s membros da Corte Permanente
de Arbitragem pertencentes a Estados que sejam partes no presente Estatuto e
0s membros dos grupos nacionais designados de conformidade com o Artigo 4,
paragrafo 2, para que indiquem, por grupos nacionais, dentro de um prazo
estabelecido, os nomes das pessoas em condi¢cdes de desempenhar as funcdes
de membros da Corte.

Nenhum grupo devera indicar mais de quatro pessoas, das quais, no
maximo, duas poderao ser de sua nacionalidade. Em nenhum caso, o numero
dos candidatos indicados por um grupo podera ser maior do que o dobro dos

lugares a serem preenchidos.

Artigo 6

Recomenda-se que, antes de fazer estas indicagdes, cada grupo
nacional consulte sua mais alta Corte de justica, suas faculdades e escolas de
direito, suas academias nacionais e as secfes nacionais de academias

internacionais dedicadas ao estudo de direito.

Artigo 7
O Secretéario-Geral preparara uma lista, por ordem alfabética de todas as
pessoas assim indicadas. Salvo o caso previsto no Artigo 12, paragrafo 2, seréo

elas as Unicas pessoas elegiveis.

Artigo 8
A Assembleia Geral e o Conselho de Seguranca procederao,

independentemente um do outro, a eleicdo dos membros da Corte.

Artigo 9

Em cada eleicdo, os eleitores devem ter presente ndo sé que as pessoas
a serem eleitas possuam individualmente as condi¢cfes exigidas, mas também
qgue, no conjunto desse 6rgao judiciario, seja assegurada a representacao das

mais altas formas da civilizacao e dos principais sistemas juridicos do mundo.
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Artigo 10

Os candidatos que obtiverem maioria absoluta de votos na Assembleia
Geral e no Conselho de Seguranca serdo considerados eleitos.
Nas vota¢cfes do Conselho de Seguranca, quer para a eleicdo dos juizes, quer
para a nomeacao dos membros da comissédo prevista no Artigo 12, ndo havera
gualquer distincdo entre membros permanentes e nao permanentes do
Conselho de Seguranca.

No caso em que a maioria absoluta de votos, tanto da Assembleia Geral
guanto do Conselho de Seguranca, contemple mais de um nacional do mesmo

Estado, o mais velho dos dois sera considerado eleito.

Artigo 11
Se, depois da primeira reunido convocada para fins de eleicdo, um ou
mais lugares continuarem vagos, devera ser realizada uma segunda e, se for

necessario, uma terceira reuniao.

Artigo 12

Se, depois da terceira reunido, um ou mais lugares ainda continuarem
vagos, uma comissdo, composta de seis membros, trés indicados pela
Assembleia Geral e trés pelo Conselho de Seguranca, podera ser formada em
gualquer momento, por solicitacdo da Assembleia ou do Conselho de
Seguranca, com o fim de escolher, por maioria absoluta de votos, um nome para
cada lugar ainda vago, o qual sera submetido a Assembleia Geral e ao Conselho
de Seguranca para sua respectiva aceitacao.
A comissao mista, caso concorde unanimemente com a escolha de uma pessoa
gue preencha as condic¢des exigidas, podera inclui-la em sua lista, ainda que a
mesma nao tenha figurado na lista de indicacdes a que se refere o Artigo 7.

Se a comissdo mista chegar a conclusédo de que nao lograra resultados
com uma elei¢cdo, os membros ja eleitos da Corte deverdo, dentro de um prazo
a ser fixado pelo Conselho de Seguranca, preencher os lugares vagos e o farao
por escolha dentre os candidatos que tenham obtido votos na Assembleia Geral

ou no Conselho de Seguranca.
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No caso de um empate na votacdo dos juizes, o mais velho deles tera

voto decisivo.

Artigo 13

Os membros da Corte serdo eleitos por nove anos e poderdao ser
reeleitos; fica estabelecido, entretanto, que dos juizes eleitos na primeira
eleicdo, cinco terminardo suas fungdes no fim de um periodo de trés anos e
outros cinco no fim de um periodo de seis anos. Os juizes, cujas funcdes
deverao terminar no fim dos referidos periodos iniciais de trés e seis anos, serao
escolhidos por sorteio, que sera efetuado pelo Secretario Geral imediatamente
depois de terminada a primeira eleicéo.
Os membros da Corte continuardo no desempenho de suas funcbes até que
suas vagas tenham sido preenchidas. Ainda depois de substituidos, deverao
terminar  qualquer questdo cujo estudo tenham = comecado.
No caso de renuncia de um membro da Corte, o pedido de demisséo devera ser
dirigido ao Presidente da Corte, que o transmitird ao Secretario-Geral. Esta

ultima notificacao significara a abertura de vaga.

Artigo 14

As vagas serdo preenchidas pelo método estabelecido para a primeira
eleicdo, de acordo com a seguinte disposi¢ao: o Secretario-Geral, dentro de um
més a contar da abertura da vaga, expedira os convites a que se refere o Artigo

5, e a data da eleicdo seré fixada pelo Conselho de Seguranca.

Artigo 15
O membro da Corte eleito na vaga de um membro que nao terminou seu

mandato completara o periodo do mandato de seu predecessor.

Artigo 16
Nenhum membro da Corte podera exercer qualquer fungéo politica ou
administrativa ou dedicar-se a outra ocupacdo de natureza profissional.

Qualguer duvida a esse respeito sera resolvida por decisdo da Corte.
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Artigo 17

Nenhum membro da Corte podera servir como agente, consultor ou
advogado em qualquer questdao na qual anteriormente tenha intervindo como
agente consultor ou advogado de uma das partes, como membro de um tribunal
nacional ou internacional ou de uma comissao de inquérito ou em qualquer outro

carater.

Artigo 18

Nenhum membro da Corte podera ser demitido, a menos que, na opiniao
unanime dos outros membros, tenha deixado de preencher as condi¢des
exigidas.

O Secretario-Geral sera notificado a respeito disso, oficialmente, pelo

Escrivdo da Corte. Essa notificacdo significara a abertura da vaga.

Artigo 19
Os membros da Corte, quando no exercicio de suas funcdes, gozaréo

dos privilégios e imunidades diplomaticas.

Artigo 20
Todo membro da Corte, antes de assumir as suas fungdes, fara, em
sessdo publica, a declaracdo solene de que exercerd as suas atribuicdes

imparcial e conscienciosamente.

Artigo 21

A Corte elegera, pelo periodo de trés anos, seu Presidente e seu Vice-
Presidente que poderao ser reeleitos.

A Corte nomeara seu Escrivdo e providenciard sobre a nomeacéo de

outros funcionarios que sejam necessarios.

Artigo 22
A sede da Corte sera a cidade de Haia. Isto, entretanto, ndo impedira que
a Corte se retina e exerca suas funcées em qualquer outro lugar que considere

conveniente.
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O Presidente e o Escrivao residirdo na sede da Corte.

Artigo 23

A Corte funcionara permanentemente, exceto durante as férias
judiciadrias, cuja data e duracdo serdo por ela fixadas.
Os membros da Corte gozaréo de licencas periddicas, cujas datas e duracao
seréo fixadas pela Corte, sendo tomadas em consideragao as distancias entre
Haia e o domicilio de cada juiz.

Os membros da Corte serdo obrigados a ficar permanentemente a
disposicdo da Corte, a menos que estejam em licenca ou impedidos de
comparecer por motivo de doenga ou outra séria razdo, devidamente justificada

perante o Presidente.

Artigo 24

Se, por qualquer razao especial, 0o membro da Corte considerar que nao
deve tomar parte no julgamento de uma determinada questédo, devera informar
o Presidente sobre isso.

Se o Presidente considerar que, por uma razédo especial, um dos
membros da Corte ndo deve se posicionar numa determinada questéo, devera
informa-lo disto.

Se, em qualquer desses casos, 0 membro da Corte e o Presidente ndo

estiverem de acordo, o assunto sera resolvido por decisdo da Corte.

Artigo 25

A Corte funcionard em sessao plenaria, exceto nos casos previstos em
contrario no presente Estatuto.

O regulamento da Corte podera permitir que um ou mais juizes, de
acordo com as circunstancias e rotativamente, sejam dispensados das sessoes,
contanto que o numero de juizes disponiveis para constituir a Corte nao seja
reduzido a menos de onze.

O quorum de nove juizes sera suficiente para constituir a Corte.

Artigo 26
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A Corte poderd periodicamente formar uma ou mais Céamaras,
compostas de trés ou mais juizes, conforme ela mesma determinar, a fim de
tratar de questdes de carater especial, como por exemplo, questdes trabalhistas
e assuntos referentes a transito e comunicacoes.
A Corte podera, em qualguer tempo, formar uma Camara para tratar de uma
determinada questdo. O numero de juizes que constituirdo essa Camara sera
determinado pela  Corte, com a aprovacao das partes.
As questdes serdo consideradas e resolvidas pelas Camaras a que se refere o

presente Artigo, se as partes assim o solicitarem.

Artigo 27
Uma sentenca proferida por qualquer das Camaras, a que se referem os

Artigos 26 e 29, sera considerada como senten¢ca emanada da Corte.

Artigo 28
As Camaras, a que se referem os Artigos 26 e 29, poderdo, com o0
consentimento das partes, reunir-se e exercer suas funcdes fora da cidade de

Haia.

Artigo 29

Com o fim de apressar a solugcdo dos assuntos, a Corte formara
anualmente uma Céamara, composta de cinco juizes, a qual, a pedido das
partes, podera considerar e resolver sumariamente as questdes. Além dos cinco
juizes, serdo escolhidos outros dois, que atuardo como substitutos, no

impedimento de um daqueles.

Artigo 30

A Corte estabelecerd regras para o desempenho de suas fungoes,
especialmente as que se refiram aos métodos processuais.

O Regulamento da Corte disporéa sobre a nomeacao de assessores para

a Corte ou para qualquer de suas Camaras, 0s quais nao teréo direito a voto.

Artigo 31
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Os juizes da mesma nacionalidade de qualquer das partes conservam o
direito de funcionar numa questao julgada pela Corte.

Se a Corte incluir entre os seus membros um juiz de nacionalidade de
uma das partes, qualquer outra parte podera escolher uma pessoa para
funcionar como juiz. Essa pessoa devera, de preferéncia, ser escolhida dentre
os que figuram entre os candidatos a que se referem os Artigos 4 e 5.

Se a Corte nao incluir entre os seus membros nenhum juiz de
nacionalidade das partes, cada uma destas podera proceder a escolha de um
juiz, de conformidade com o paragrafo 2 deste Artigo.

As disposicoes deste Artigo serdo aplicadas aos casos previstos nos
Artigos 26 e 29. Em tais casos, o Presidente solicitard a um ou, se necessario,
a dois dos membros da Corte integrantes da Camara que cedam seu lugar aos
membros da Corte de nacionalidade das partes interessadas, e, na falta ou
impedimento destes, aos juizes especialmente escolhidos pelas partes.

No caso de haver diversas partes interessadas na mesma questao, elas
serdo, para os fins das disposi¢des precedentes, consideradas como uma sé
parte. Qualquer davida sobre este ponto sera resolvida por decisédo da Corte.

Os juizes escolhidos de conformidade com os paragrafos 2, 3 e 4 deste
Artigo deverdo preencher as condi¢des exigidas pelos Artigos 2 e 17 (paragrafo
2), 20 e 24, do presente Estatuto e tomar&o parte nas decisées em condicbes

de completa igualdade com seus colegas.

Artigo 32

Os membros da Corte perceberdo vencimentos anuais.
O Presidente recebera, por um ano, um subsidio especial.
O Vice-Presidente recebera um subsidio especial, correspondente a cada dia
em que funcionar como Presidente.

Os juizes escolhidos de conformidade com o Artigo 31, que ndo sejam
membros da Corte, receberdo uma remuneracgao correspondente a cada dia em
gue exergcam suas funcgoes.

Esses vencimentos, subsidios e remuneracfes serdo fixados pela
Assembleia Geral e ndo poderdo ser diminuidos engquanto durarem 0s

mandatos.
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Os vencimentos do Escrivao serdo fixados pela Assembleia Geral, por
proposta da Corte.

O Regulamento elaborado pela Assembleia Geral fixara as condicbes
pelas quais serdo concedidas pensdes aos membros da Corte e ao Escrivao e
as condicbes pelas quais os membros da Corte e o Escrivao serao
reembolsados de suas despesas de viagem.

Os vencimentos, subsidios e remunerag¢do acima mencionados estaréo

livres de qualquer imposto.

Artigo 33
As despesas da Corte seréo custeadas pelas Nagdes Unidas da maneira

gue for decidida pela Assembleia Geral.

CAPITULO I
COMPETENCIA DA CORTE

Artigo 34

SO os Estados poderdo ser partes em questdes perante a Corte.
Sobre as questdes que forem submetidas, a Corte, nas condi¢des prescritas por
seu Regulamento, podera solicitar informacdo de organizacBes publicas
internacionais e recebera as informacdes que Ihe forem prestadas, por iniciativa
prépria, pelas referidas organizacoes.

Sempre gque, no julgamento de uma questdo perante a Corte, for
discutida a interpretacdo do instrumento constitutivo de uma organizagao
publica internacional ou de uma convencéo internacional, adotada em virtude
do mesmo, o Escrivdo dard conhecimento disso a organizacdo publica
internacional interessada e |lhe encaminharad cépias de todo o expediente

escrito.

Artigo 35
A Corte estara aberta aos Estados que sdo partes do presente Estatuto.
As condi¢cbes pelas quais a Corte estara aberta a outros Estados serdo

determinadas pelo Conselho de Seguranca, ressalvadas as disposicoes
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especiais dos tratados vigentes; em nenhum caso, porém, tais condi¢des
colocardo as partes em posicdo de desigualdade perante a Corte.
Quando um Estado que ndo € Membro das Nacdes Unidas for parte numa
guestdo, a Corte fixard a importancia com que ele devera contribuir para as
despesas da Corte. Esta disposi¢do ndo sera aplicada se tal Estado ja contribuir

para as referidas despesas.

Artigo 36

A competéncia da Corte abrange todas as questdes que as partes lhe
submetam, bem como todos os assuntos especialmente previstos na Carta das
Nacbes Unidas ou em tratados e convengbes em  vigor.
Os Estados, partes do presente Estatuto, poderdo, em qualquer momento,
declarar que reconhecem como obrigatéria, ipso facto e sem acordos especial,
em relacéo a qualquer outro Estado que aceite a mesma obrigacao, a jurisdicao
da Corte em todas as controvérsias de ordem juridica que tenham por objeto:

a) a interpretacédo de um tratado;

b) qualquer ponto de direito internacional;

C) a existéncia de qualquer fato que, se verificado, constituiria violagéo
de um compromisso internacional,

d) a natureza ou extensdo da reparacdo devida pela ruptura de um
compromisso internacional.

As declaragcdes acima mencionadas poderdo ser feitas pura e
simplesmente ou sob condicdo de reciprocidade da parte de varios ou de certos
Estados, ou por prazo determinado.

Tais declaracbes serdo depositadas junto ao Secretario-Geral das
Nacdes Unidas que as transmitird, por copia, as partes contratantes do presente
Estatuto e ao Escrivao da Corte.

Nas relacdes entre as partes contratantes do presente Estatuto, as
declaracdes feitas de acordo com o Artigo 36 do Estatuto da Corte Permanente
de Justica Internacional e que ainda estejam em vigor serao consideradas como
importando na aceitacdo da jurisdicdo obrigatoria da Corte Internacional de
Justica, pelo periodo em que ainda devem vigorar e de conformidade com os

seus termos.
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Qualquer controvérsia sobre a jurisdicdo da Corte serd resolvida por

deciséo da prépria Corte.

Artigo 37

Sempre que um tratado ou convencgao em vigor disponha que um assunto
deva ser submetido a uma jurisdicao a ser instituida pela Liga das Nacdes ou a
Corte Permanente de Justica Internacional, o assunto devera, no que respeita
as partes contratantes do presente Estatuto, ser submetido a Corte

Internacional de Justica.

Artigo 38

A Corte, cuja funcéo é decidir de acordo com o direito internacional as
controvérsias que lhe forem submetidas, aplicara:
a. as convencdes internacionais, quer gerais, quer especiais, que estabelecam
regras expressamente reconhecidas pelos Estados litigantes;

b. o costume internacional, como prova de uma pratica geral aceita como
sendo o direito;

c. 0s principios gerais de direito, reconhecidos pelas na¢fes civilizadas;

d. sob ressalva da disposi¢cdo do Artigo 59, as decisdes judiciarias e a
doutrina dos juristas mais qualificados das diferentes na¢cdes, como meio
auxiliar para a determinacéo das regras de direito.

A presente disposicao nao prejudicara a faculdade da Corte de decidir

uma questdo ex aequo et bono, se as partes com isto concordarem.

CAPITULO Il
PROCESSO

Artigo 39

As linguas oficiais da Corte serdo o francés e o inglés. Se as partes
concordarem em que todo o processo se efetue em francés, a sentenca sera
proferida em francés. Se as partes concordarem em que todo o processo se

efetue em inglés, a sentenca sera proferida em inglés.

26



Na auséncia de acordo a respeito da lingua que devera ser empregada,
cada parte devera, em suas alegacfes, usar a lingua que preferir; a sentenca
da Corte serd proferida em francés e em inglés. Neste caso, a Corte determinara
ao mesmo tempo qual dos dois textos fara fe.

A pedido de uma das partes, a Corte podera autoriza-la a usar uma lingua

gue nao seja o francés ou o inglés.

Artigo 40

As questdes serdo submetidas a Corte, conforme o caso, por notificagéo
do acordo especial ou por uma peticdo escrita dirigida ao Escrivao. Em qualquer
dos casos, 0 objeto da controvérsia e as partes deverdo ser indicados.
O Escrivao comunicara imediatamente a peticdo a todos os interessados.
Notificard também os Membros das NagOes Unidas por intermédio do
Secretario-Geral e quaisquer outros Estado com direito a comparecer perante a

Corte.

Artigo 41

A Corte terd a faculdade de indicar, se julgar que as circunstancias o
exigem, quaisquer medidas provisoérias que devam ser tomadas para preservar
os direitos de cada parte.

Antes que a sentenca seja proferida, as partes e o Conselho de

Seguranca deveréo ser informados imediatamente das medidas sugeridas.

Artigo 42

As partes serdo representadas por agentes.

Estes terdo a assisténcia de consultores ou advogados, perante a Corte.
Os agentes, 0s consultores e os advogados das partes perante a Corte gozaréo

dos privilégios e imunidades necessarios ao livre exercicio de suas atribuicoes.

Artigo 43

O processo constara de duas fases: uma escrita e outra oral.
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O processo escrito compreendera a comunicacao a Corte e as partes de
memarias, contra memorias e, se necessario, replicas assim como quaisquer
pecas e documentos em apoio das mesmas.

Essas comunicacdes serao feitas por intermédio do Escrivdo na ordem e
dentro do prazo fixados pela Corte.

Uma cépia autenticada de cada documento apresentado por uma das
partes serd comunicada a outra parte.

O processo oral consistira na audiéncia, pela Corte, de testemunhas,

peritos, agentes, consultores e advogados.

Artigo 44

Para citacdo de outras pessoas que ndo sejam 0s agentes, 0S
consultores ou advogados, a Corte dirigir-se-a diretamente ao governo do
Estado em cujo territorio deva ser feita a citacao.

O mesmo processo sera usado sempre que for necessario providenciar

para obter quaisquer meios de prova, no lugar do fato.

Artigo 45
Os debates serdo dirigidos pelo Presidente, ou, no impedimento deste,
pelo Vice-Presidente; se ambos estiverem impossibilitados de presidir, 0 mais

antigo dos juizes presentes ocupara a presidéncia.

Artigo 46
As audiéncias da Corte serdo publicas, a menos que a Corte decida de

outra maneira ou que as partes solicitem a ndo admissao do publico.
Artigo 47
Seré lavrada ata de cada audiéncia, assinada pelo Escrivdo e pelo

Presidente. S6 essa ata fara fé.

Artigo 48
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A Corte proferir4 decisbes sobre o andamento do processo, a forma e o
tempo em que cada parte terminara suas alegacdes e tomara todas as medidas

relacionadas com a apresentacéo das provas.

Artigo 49
A Corte podera, ainda antes do inicio da audiéncia, intimar 0os agentes a
apresentarem qualquer documento ou a fornecerem quaisquer explicacdes.

Qualquer recusa devera constar da ata.

Artigo 50
A Corte podera, em qualquer momento, confiar a qualquer individuo,
companhia, reparticdo, comissao ou outra organizagao, a sua escolha, a tarefa

de proceder a um inquérito ou a uma pericia.

Artigo 51
Durante os debates, todas as perguntas de interesse serdo feitas as
testemunhas e peritos de conformidade com as condicdes determinadas pela

Corte no Regulamento a que se refere o Artigo 30.

Artigo 52

Depois de receber as provas e depoimentos dentro do prazo fixado para
esse fim, a Corte podera recusar-se a aceitar qualquer novo depoimento oral ou
escrito que uma das partes deseje apresentar, a menos que as outras partes

com isso concordem.

Artigo 53

Se uma das partes deixar de comparecer perante a Corte ou de
apresentar a sua defesa, a outra parte podera solicitar a Corte que decida a
favor de sua pretensao.

A Corte, antes de decidir nesse sentido, deve certificar-se ndo s6 de que
0 assunto € de sua competéncia, de conformidade com os Artigos 36 e 37, mas

também de que a pretenséo é bem fundada, de fato e de direito.
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Artigo 54

Quando os agentes consultores e advogados tiverem concluido, sob a
fiscalizacdo da Corte, a apresentacdo de sua causa, o Presidente declarara
encerrados os debates. A Corte retirar-se-a para deliberar. As deliberacdes da

Corte serdo tomadas privadamente e permanecerao secretas.

Artigo 55
Todas as questdes serdo decididas por maioria dos juizes presentes.
No caso de empate na votacdo, o Presidente ou o juiz que funcionar em seu

lugar decidird com o seu voto.

Artigo 56
A sentenca deverd declarar as razbes em que se funda.

Devera mencionar os nomes dos juizes que tomaram parte na decisao.

Artigo 57
Se a sentenca nao representar, no todo ou em parte, opinido unanime
dos juizes, qualquer um deles tera direito de lhe juntar a exposicdo de sua

opinido individual.

Artigo 58
A sentenca sera assinada pelo Presidente e pelo Escrivdo. Devera ser

lida em sesséo publica, depois de notificados, devidamente, os agentes.

Artigo 59
A decisdo da Corte sO sera obrigatéria para as partes litigantes e a

respeito do caso em questao.

Artigo 60
A Sentenca é definitiva e inapelavel. Em caso de controvérsia quanto ao
sentido e ao alcance da sentenca, cabera a Corte interpreta-la a pedido de

gualgquer das partes.

30



Artigo 61

O pedido de revisdo de uma sentenca s6 podera ser feito em razéo do
descobrimento de algum fato susceptivel de exercer influéncia decisiva, o qual,
na ocasiao de ser proferida a sentenca, era desconhecido da Corte e também
da parte que solicita a revisdo, contanto que tal desconhecimento ndo tenha
sido devido a negligéncia.

O processo de revisao sera aberto por uma sentenca da Corte, na qual
se consignara expressamente a existéncia do fato novo, com o reconhecimento
do carater que determina a abertura da reviséo e a declaracéo de que € cabivel
a solicitagdo nesse sentido.

A Corte podera subordinar a abertura do processo de revisdo a prévia
execucdo da sentenca. O pedido de revisdo devera ser feito no prazo maximo
de seis meses a partir do descobrimento do fato novo.
Nenhum pedido de revisdo podera ser feito depois de transcorridos dez anos

da data da sentenca.

Artigo 62

Quando um Estado entender que a decisdo de uma causa é susceptivel
de comprometer um interesse seu de ordem juridica, esse Estado podera
solicitar & Corte permissdo para intervir em tal causa. A Corte decidira sobre

esse pedido.

Artigo 63

Quando se tratar da interpretacdo de uma convencédo, da qual forem
partes outros Estados, além dos litigantes, o Escrivao notificara imediatamente
todos os Estados interessados.

Cada Estado assim notificado tera o direito de intervir no processo; mas,
se usar deste direito, a interpretacdo dada pela sentenca sera igualmente

obrigatéria para ele.

Artigo 64
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A menos que seja decidido em contrario pela Corte, cada parte pagara

suas custas no processo.

CAPITULO IV

PARECERES CONSULTIVOS

Artigo 65

A Corte podera dar parecer consultivo sobre qualquer questéo juridica a
pedido do 6rgdo que, de acordo com a Carta nas NagbGes Unidas ou por ela
autorizado, estiver em condi¢des de fazer tal pedido.

As questdes sobre as quais for pedido o parecer consultivo da Corte
serdo a ela submetidas por meio de peticdo escrita, que devera conter uma
exposicdo do assunto sobre o qual é solicitado o parecer e serd acompanhada

de todos os documentos que possam elucidar a questéo.

Artigo 66

O Escrivdo notificara imediatamente todos os Estados, com direito a
comparecer perante a Corte, do pedido de parecer consultivo.

Além disto, a todo Estado admitido a comparecer perante a Corte e a
gualquer organizacao internacional que, a juizo da Corte ou de seu Presidente,
se a Corte ndo estiver reunida, forem suscetiveis de fornecer informagfes sobre
a questao, - o Escrivao fara saber, por comunicacdo especial e direta, que a
Corte estara disposta a receber exposi¢des escritas, dentro de um prazo a ser
fixado pelo Presidente, ou a ouvir exposicdes orais, durante uma audiéncia
publica realizada para tal fim.

Se qualquer Estado com direito a comparecer perante a Corte deixar de
receber a comunicacao especial a que se refere o paragrafo 2 deste Artigo, tal
Estado podera manifestar o desejo de submeter a ela uma exposicéo escrita ou
oral. A Corte decidira.

Os Estados e organizacdes que tenham apresentado exposicado escrita
ou oral, ou ambas terdo a facilidade de discutir as exposicdes feitas por outros

Estados ou organizacdes, na forma, extenséo ou limite de tempo, que a Corte,
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ou se ela ndo estiver reunida, o seu Presidente determinar, em cada caso
particular. Para esse efeito, o Escrivdo devera, no devido tempo, comunicar
gualquer dessas exposicoes escritas aos Estados e organizagbes que

submeterem exposicdes semelhantes.

Artigo 67

A Corte dard seus pareceres consultivos em sessao publica, depois de
terem sido notificados o Secretéario-Geral, os representantes dos Membros das
Nacoes Unidas, bem como de outros Estados e das organizagdes internacionais

diretamente interessadas.

Artigo 68
No exercicio de suas func¢des consultivas, a Corte devera guiar-se, além disso,
pelas disposicdes do presente Estatuto que se aplicam em casos contenciosos, ha

medida em que, em sua opinido, tais disposi¢cdes forem aplicaveis.

CAPITULO V

EMENDAS
Artigo 69

As emendas ao presente Estatuto serdo efetuadas pelo mesmo processo
estabelecido pela Carta das Nacfes Unidas para emendas a Carta,
ressalvadas, entretanto, quaisquer disposicdes que a Assembleia Geral, por
determinacdo do Conselho de Seguranca, possa adotar a respeito da
participagdo de Estados que, tendo aceitado o presente Estatuto, ndo sao

Membros das Nacdes Unidas.

Artigo 70
A Corte terd a faculdade de propor por escrito ao Secretario Geral
guaisquer emendas ao presente Estatuto que julgar necessarias, a fim de que

estas sejam consideradas de conformidade com as disposi¢des do Artigo 69.
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Supervisdo do Concurso de Moot Court de Direito Internacional Telders (2006-
2013). Membro do Conselho Editorial da Acta Universitatis Carolinae-luridica
(2008-2014). Membro do Conselho Consultivo do Instituto Internacional de Direito
Aéreo e Espacial, Universidade de Leiden (2008-). Membro do Conselho
Consultivo do Anuéario Tcheco de Direito Internacional (2009-). Membro do
Conselho Cientifico da Faculdade de Direito da Universidade Charles (2010-).
Membro do Conselho Consultivo Editorial do ICSID Review Foreign Investment
Law Journal (2012-). Membro do Conselho Consultivo Internacional da
Universidade Charles (2015-).

Juiz Ronny Abraham

(Nascido em 5 de setembro de 1951 em Alexandria, Egito)

(Membro do Tribunal desde 15 de Fevereiro de 2005; reeleito a partir
de 6 Fevereiro de 2009; presidente do Tribunal de 6 de fevereiro de 2015 a

6 de Fevereiro de 2018; reeleito a partir de 06 de fevereiro de 2018)

Diploma de Estudos Avancados em Direito Publico, Universidade de Paris
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[, (1974). Diploma do Institut d'études politiques de Paris (1973). Aluno da Ecole
nationale d'administration (1976-1978).

Professor de Direito Internacional, Institut d'études politiques de Paris (até
1998). Professor Associado, Universidade de Paris X-Nanterre (1997-2003).
Professora Associada, Universidade de Paris Il Panthéon-Assas (Direito

Internacional Publico, Direitos Humanos) (2004-2005).

Juiz em tribunais administrativos (1978-1985 e 1987-1988). Director
Adjunto do Gabinete de Assuntos Juridicos do Ministério dos Negoécios
Estrangeiros (1986-1987). Maitre des requétes no Conseil d'Etat (1988-2000),
Conseiller d'Etat (desde 2000), Commissaire du gouvernement perante os 6rg&os
jurisdicionais do Conseil d'Etat (1989-1998).

Diretor de Assuntos Juridicos do Ministério dos Negdécios Estrangeiros
francés (1998-2005). De 1998 a 2005, como chefe da Dire¢do dos Assuntos
Juridicos do Ministério dos Negdcios Estrangeiros francés, encarregado de
aconselhar o Governo sobre questdes juridicas nos dominios do direito publico
internacional geral, do direito da Unido, do direito internacional dos direitos
humanos, do caso O mar e o Antartico.

De 1998 a 2004, Agente para a Franca em muitos casos perante tribunais
internacionais e europeus, COmMo segue:

Corte Internacional de Justica: Legalidade do uso da forca (Sérvia e
Montenegro contra a Franca); (Pedido de indicacdo de medidas provisorias, 1999,
e sobre excecbes preliminares, 2004); Determinados processos penais em
Franca (Republica do Congo contra Franca) (pedido de indicacdo de medida
provisoria, 2003); Consequéncias juridicas da construcao de um muro no territorio
palestiniano ocupado (pedido de parecer consultivo) (declaracdo escrita da
Republica Francesa, 30 de Janeiro de 2004);

Tribunal Europeu dos Direitos do Homem;

Tribunal de Justica das Comunidades Europeias;
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Tribunais arbitrais internacionais: Tribunal constituido pela Franca e pela
Organizacao das Nac¢6es Unidas para a Educacéo, a Ciéncia e a Cultura (Unesco)
no processo relativo ao regime tributario aplichvel as pensbGes pagas aos
funcionarios da Unesco que residem na Franca, emitido em 14 de Janeiro de
2003; Tribunal constituido pelo Reino dos Paises Baixos e pela Republica
Francesa no processo relativo a liquidacéo definitiva das contas nos termos do
protocolo adicional & Convencao relativa a protecdo do Reno contra a poluicdo
por cloretos, emitido em 12 de Marco de 2004.

Membro e Presidente do Comité de Peritos do Conselho da Europa para a
Melhoria dos Procedimentos de Protecdo dos Direitos Humanos (membro 1986-
1998, Presidente 1987-1989). Presidente do Comité Consultivo Conjunto da
Organizacao de Cooperacéo e Desenvolvimento Econémico (1994-1998).

Membro da delegacéo francesa na Assembleia Geral das Nac¢des Unidas
(1998-2004). Chefe da delegacéo francesa na Sexta Comissdo da Assembleia
Geral (1998-2004).

Chefe da delegagédo francesa na Assembleia dos Estados Partes no
Estatuto de Roma do Tribunal Penal Internacional (2002, 2003, 2004). Chefe da
Delegacao Francesa no Grupo de Trabalho sobre Imunidades Jurisdicionais dos
Estados e seus Bens (2004). Chefe da delegacéo francesa a Comissao Central
para a Navegacao do Reno (1998-2005), Presidente da Comissao (2002-03).

Membro do Conselho de Administracdo da Société francaise pour le droit
international. Membro do Grupo Europeu de Direito Publico. Membro do Conselho

de Editores do Annuaire francais de droit international.

Juiz Mohamed Bennouna

(Nascido em Marraquexe, Marrocos, em 29 de abril de 1943)
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(Membro do Tribunal desde 6 de fevereiro de 2006; reeleito em 6 de
fevereiro de 2015)

Doutor em Direito Internacional, Professor de Direito Internacional. Diploma
da Academia de Direito Internacional de Haia. Membro do Instituto de Direito

Internacional.

Atividades profissionais: Embaixador, Representante Permanente do
Reino de Marrocos junto das Nacdes Unidas (2001-2006). Juiz ad hoc na Corte
Internacional de Justica no processo relativo a Disputa de Fronteira (Benin / Niger)
(2002-2005). Juiz do Tribunal Penal Internacional para a ex-loguslavia, Haia
(1998-2001). Diretor Geral do Instituto do Mundo Arabe (Institut du monde arabe,
Paris) (1991-1998). Embaixador, Representante Permanente Adjunto de
Marrocos junto das Nacdes Unidas (1985-1989). Professor e mais tarde Decano
da Faculdade de Direito de Rabat (Marrocos) (1972-1984). Fundador e primeiro
Diretor da Revue juridique, politique et économique du Maroc (1976). Professor
Visitante em varias universidades: Tunisia, Argélia, Nice, Nova lorque, Salbnica,

Paris.

Presidente da Sexta Comissdo (Assuntos Juridicos) na 592 Sessdo da
Assembleia Geral das Nac¢des Unidas. Presidente do G77 e China nas Nacdes
Unidas (2003). Membro da Comissdo Mundial da UNESCO sobre a Etica do
Conhecimento Cientifico e da Tecnologia (COMEST) (2002-2006). Membro do
Comité Internacional de Bioética da UNESCO (1992-1998) e do Painel

Internacional da UNESCO sobre Democracia e Desenvolvimento (1997-2002).
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Presidente de um painel da Comissao de Indemnizacdo das Nac¢des Unidas,
Genebra (1992-1995). Membro da Comisséao de Direito Internacional das Na¢des
Unidas, Genebra (1986-1998). Primeiro Relator Especial da Comisséo de Direito
Internacional sobre a questdo da protecdo diplomatica (1997-1998). Assessoria
juridica a delegagcdo marroquina em numerosas sessoes da Assembleia Geral
das Nacdes Unidas (1974-1985). Membro da delegacdo marroquina na
Conferéncia das Nacdes Unidas sobre o Direito do Mar (1974-1982).

Autor de numerosos livros, ensaios e artigos sobre direito internacional.

Juiz Anténio Augusto Cancado Trindade

(Nascido em Belo Horizonte, Brasil, em 17 de setembro de 1947)
¥

(Membro do Tribunal desde 6 de fevereiro de 2009; reeleito em 6 de
fevereiro de 2018)

Ph.D. Em Direito Internacional (1977), Universidade de Cambridge, Reino
Unido, com a tese "Desenvolvimentos na regra do esgotamento de remédios

locais em Direito Internacional” (premiado com o Prémio York).

LL.M. Em Direito Internacional, Universidade de Cambridge (1973); LL.B.
Em Direito pela Universidade Federal de Minas Gerais, Brasil (Primeiro Prémio
em Direito Civil, 1969).

Professor Titular de Direito Internacional Publico na Universidade de
Brasilia (1978-2009) e na Academia Diplomatica Rio Branco do Brasil (1979-
2009).



Professor emérito de Direito Internacional da Universidade de Brasilia,
Brasil (2010). Professor Honorario de Direito Internacional (Presidente em
Tribunais Internacionais), Universidade de Utrecht (2010). Membro Honorério,

Universidade de Cambridge (Sidney Sussex College, 2011).

Docente da Academia de Direito Internacional de Haia, 2005 (Curso Geral
de Direito Internacional Publico, publicado nos Votes 316 e 317 (2005) do Recueil
des Cours de La Haye); Docente da Academia de Haia de Direito Internacional,
sessao de 1987 (curso publicado no volume 202 (1987) do Recueil des Cours de
La Haye); Palestrante na 202 sesséo externa da Academia de Direito Internacional
de Haia (Bogota, 1989); Conferencista na 212 sesséo externa da Academia de
Direito Internacional de Haia (Santiago de Chile, 1991); Palestrante na 242 sessao
externa da Academia de Direito Internacional de Haia (San José, Costa Rica,
1995); Conferencista na 272 sesséo externa da Academia de Direito Internacional
de Haia (Montevidéu, 1998); Conferéncia na 302 sessdo externa da Academia de
Direito Internacional de Haia (Cidade do México, 2002); Palestrante na 332 sessao
externa da Academia de Direito Internacional de Haia (Lima, 2005); Palestrante
na 362 sessdo externa da Academia de Direito Internacional de Haia (Santo
Domingo, Republica Dominicana, 2008); Conferéncia na 382 sessao externa da
Academia de Direito Internacional de Haia (Santiago de Chile, 2011); Co
patrocinador, como Juiz do Tribunal Interamericano de Direitos Humanos e Diretor
Executivo do Instituto Interamericano de Direitos Humanos, da 242 sessao externa
da Academia de Direito Internacional de La Haya (San José, Costa Rica, 1995) .
Participante na sessao de 1974 do Centro de Pesquisas da Academia de Direito
Internacional de Haia (certificado concedido).

Professor dos cursos anuais de Direito Internacional organizados pela
Comisséo Juridica Interamericana (Rio de Janeiro, Sessfdes de 1981, 1982, 1985,
1990, 1991, 1992, 1995, 1996, 1997, 2000, 2001, 2002, 2003, 2004, 2005, 2006,
2007, 2008, 2009, 2010, 2011, 2012, 2013 e 2014).

Conferéncia nas sessoes anuais de estudos do Instituto Internacional dos
Direitos Humanos (Estrasburgo, Franca, sessfes de 1988, 1991, 1993, 1994,
1995, 1996, 1997, 1998, 1999, 2000, 2001, 2002, 2003, 2004, 2005, 2006, 2007,
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2008, 2009, 2010, 2011, 2011, 2012, 2013 e 2014). Titular da Céatedra "Fundacgéao
Roi Baudouin” no Instituto Internacional dos Direitos Humanos (Instituto René

Cassin) em Estrasburgo.

Conferéncia na Academia de Direito Europeu do Instituto Universitario
Europeu, em Florenga (curso geral sobre Direito Internacional dos Direitos
Humanos, sessado de 2007, publicado na Série OUP, 2011). Professor dos Cursos
Interdisciplinares do Instituto Interamericano de Direitos Humanos (Sessoes de
1986, 1989, 1991, 1992, 1993, 1994, 1995, 1996, 1997, 1998, 1999, 2000, 2001,
2004 e 2007); Coordenador académico de cursos e seminarios especializados do
Instituto Interamericano de Direitos Humanos, na Costa Rica e no Brasil;

Professor do Instituto Interamericano de Direitos Humanos em varios paises.

Professor Visitante (Catedra Simén Bolivar) na Universidade de Los Andes
(Mérida, Venezuela, 1981 e 1982); Professor Visitante na Universidade de Milao
(1982); Professor Visitante no Instituto de Hautes Etudes Internacionais,
Universidade Panthéon-Sorbonne (Paris-11), 1988-1989; Professor Visitante na
Universidade de Ferrara, Italia (1983 e 1986); Professor Visitante (eleito pela
Congregacéao) da Universidade de Lisboa (1993); Professor Visitante na Columbia
University (1998); Professor Visitante na Tulane Law School, Tulane University,
Nova Orleans (1999); Professor Visitante nas Universidades de Sevilha (2002 e
2010) e Deusto (Bilbao, Espanha) (2002); Professor Visitante no Washington
College of Law, Universidade Americana (maio / junho de 2003, 2004, 2005, 2006,
2007, 2008, 2009, 2010, 2011, 2012, 2013 e 2014); Professor Visitante da

Universidade Autbnoma de Madrid / Fundacéo Ortega y Gasset (2006 em diante).

Professor Titular da Universidade de Paris-I (Panthéon-Sorbonne, 2007 e
2012); Professor Visitante na Universidade de Notre Dame (2005); Professor
Visitante na Universidade Catdlica de Mildao (2009); Professor Visitante na
Universidade de Oslo (2010); Professor Visitante da Universidade do Pais Vasco,
San Sebastidn (2010); Professor Visitante, Universidade de Coimbra (2007 e
2014); Professor Visitante, Universidade Catdlica de Lovaina, Bélgica (2013);

Professor Visitante da Universidade de La Plata, Argentina (2011).
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Prémio Yorke, concedido pela Faculdade de Direito da Universidade de
Cambridge, Reino Unido (1978), para o Ph.D. do autor. Tese em Direito
Internacional (melhor tese de doutorado apresentada no periodo 1977-1978);
Honras, Instituto Internacional de Direitos Humanos, Estrasburgo, Franca (1988);
Honras, Instituto Interamericano de Direitos Humanos, San José, Costa Rica
(1997); Honras, Universidade Estadual do Rio de Janeiro, Brasil (1999);
Universidade de Brasilia, Brasil (1999); Universidade Federal de Minas Gerais,
Brasil (2002); Professor Honoris Causa, Universidade Nacional Mayor de San
Marcos, Lima, Peru (2001); Doutor Honoris Causa, Universidade Central do Chile,
Santiago, Chile (2003); Doutor Honoris Causa, Universidade Catoélica do Peru,
Lima, Peru (2003); Prémio "Isidro Fabela", Universidade Nacional Autbnoma do
México (UNAM), Cidade do Meéxico, México (2003); Doutor Honoris Causa,
Universidade Americana do Paraguai, Assuncdo, Paraguai, (2004); Prémio
"Pontes de Miranda", Academia Brasileira de Letras Judiciais (2004); Doutor
Honoris Causa, Universidade Nacional de La Plata, La Plata, Argentina (2005);
Doutor Honoris Causa, Universidade Panteion de Atenas, Grécia (2014);
Professor Visitante Honoréario, Universidade de Rosario, Bogota, Colémbia
(2005); Prémio Anual de 2007 da Sociedade Americana de Direito Internacional
(ASIL), Washington D.C., (2007); "W. Friedmann Memorial Award ", Universidade
de Columbia, Nova lorque, (2008); Jurista do Centenério de Hélder Camara, Belo
Horizonte, Brasil (2009); Prémio Nacional de Direitos Humanos, Brasilia, Brasil
(2011); Prémio da Associacao de Magistrados (Amagis, Brasil, 2014).

Presidente da Corte Interamericana de Direitos Humanos (eleito em 1999,
reeleito em 2002); Vice-Presidente da Corte Interamericana de Direitos Humanos
(eleito em 1997); Juiz da Corte Interamericana de Direitos Humanos (eleito em
1995, reeleito por aclamacao de 2000); Ex-juiz ad hoc da Corte Interamericana
de Direitos Humanos (dois casos, 1990-1994). Diretor Executivo do Instituto
Interamericano de Direitos Humanos (eleito por unanimidade, 1994-1996).
Membro do Conselho de Administracdo do Instituto Interamericano de Direitos
Humanos (eleito 1988-1991, reeleito por unanimidade 1991-1994, reeleito por
unanimidade em 1996 no final do mandato como Diretor Executivo); Assessor
Juridico Externo do Instituto Interamericano de Direitos Humanos (1991-1994);

Delegado do Instituto Interamericano de Direitos Humanos a reuniéo regional da
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América Latina e do Caribe preparatdria da Conferéncia Mundial das Nacdes
Unidas sobre Direitos Humanos (1993) e a outras "reunides satélite” para a Il
Conferéncia Mundial das Nacdes Unidas sobre Direitos Humanos Direitos
Humanos (Viena, 1993); Chefe da Delegacdo do Instituto Interamericano de
Direitos Humanos a Conferéncia Centro-Americana de Paz e Desenvolvimento
(Tegucigalpa, 1994)

Conselheiro Juridico do Ministério das Rela¢des Exteriores do Brasil (1985-
1990); Chefe Adjunto da Delegacédo do Brasil a Conferéncia das Nacdes Unidas
sobre o Direito dos Tratados entre Estados e Organizac¢des Internacionais (Viena,
1986); Delegado do Brasil a Il Conferéncia Mundial de Direitos Humanos (Viena,
1993); Enviado Especial do Ministro das Relacdes Exteriores do Brasil ao Chile
para Perguntas sobre Direitos Humanos (Santiago, 1993-1994); Delegado do
Brasil na 242 Assembleia Geral da OEA (Belém do Par4, Brasil, 1994); Delegado
do Brasil na 14 Assembleia Geral da OEA (Brasilia, 1984); Delegado do Brasil
nas Conferéncias do Parlamento Latino-Americano (Cartagena e Lima, 1987);
Delegado do Brasil na Reunido Conjunta do Grupo de Contadora e do Grupo de
Apoio (Cartagena, 1985); Chefe da Delegacdo do Brasil na Conferéncia das
Nacdes Unidas sobre o Cdodigo de Conduta para a Transferéncia de Tecnologia
(Genebra, 1983); Assessor Juridico da Delegacéo do Brasil na VI Conferéncia da

Comisséao Mista Brasil-Franga de Demarcacgao de Limites (1981)

Especialista das Nacdes Unidas e Professor na Consulta Global das
Nacdes Unidas sobre o Direito ao Desenvolvimento como Direito Humano (U.N.,
Genebra, 1990); (Nairobi, 1990-1992), participante nas reunides de Malta (1990),
Nairobi (Janeiro e Setembro de 1991), Genebra (Marco e Julho de 1991), Pequim
(1991), Rio de Janeiro De Janeiro (1991-1992), Nairobi (Setembro de 1992);
Membro do Comité Consultivo de Peritos em Direito Ambiental Internacional da
Universidade das Nac¢des Unidas (1984-1987), participante nas reunides de Haia
(1984), Rio de Janeiro (1985), Estrasburgo (1986), Goa, india ).

Assessor do PNUD para o projeto consultivo sobre modernizagdo dos
Escritérios Estrangeiros dos paises da América Latina (Chile, Brasil, Republica
Dominicana, México, Guatemala (1988)); PNUD Conselheiro para a elaboracéo

do projeto de legislacdo ambiental de S&o Tomé e Principe (1992); Membro do
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Grupo de Juristas da Comissao Sul-americana de Paz, encarregado da
elaboracao do primeiro rascunho do Tratado de Zona de Paz na América do Sul

(Brasilia, agosto de 1989 e Montevidéu, junho de 1990).

Membro da Comisséo de Juristas da OEA para a Nicardgua (averiguagao,
1993-1994). Membro da Comisséo de Assessores Juridicos do Escritdrio do Alto
Comissariado das Nagoes Unidas para os Refugiados (ACNUR) para a avaliacao
final do processo da Conferéncia Internacional sobre Refugiados Centro-
Americanos (Cidade do México, 1994); Consultor juridico do Conselho da Europa
no processo relativo a Convencao de Minsk de 1995 sobre os Direitos do Homem
(1995); Assessor Juridico do ACNUR para as consultas sobre os 10°, 20° e 30°
aniverséarios da Declaracdo de Cartagena sobre os Refugiados (1994, 2004 e

2014, respectivamente).

Membro da Comisséo de Conselheiros da UNESCO sobre o Direito a Paz
como um Direito Humano (participante em reunides em Las Palmas, Espanha,
fevereiro de 1997 e Oslo, Noruega, em junho de 1997). Supervisor de pesquisa
para o projeto sobre Direito Internacional Humanitario e Direito Consuetudinario,
Comité Internacional da Cruz Vermelha (1997). Arbitro, Centro Internacional para

a Resolucéo de Disputas Relativas a Investimentos (2006-2008).

Diretor da Revista Brasileira de Direito Internacional (publicado
semestralmente, Diretor desde 1985); Co-Diretor da Revista Brasileira de Direitos
Humanos (desde 2001); Editor brasileiro de International Legal Materials
(Washington / Sociedade Americana de Direito Internacional, 1981-2012);
Membro do Conselho Editorial da Revista Arquivos, Ministério da Justica do Brasil
(1987-2002); Membro do Conselho Editorial da Revista Brasileira de Politica
Internacional (desde 1993); Membro do Conselho Editorial da "International

Newsletter" da Universidade de S&o Paulo, Brasil (desde 1997).

Membro do Curatorium da Academia de Direito Internacional de Haia
(desde 2004); Membro do Instituto de Direito Internacional (desde 1997); Eleito
Membro do Comité para a Aplicagdo da Lei de Direitos Humanos da International
Law Association (Londres); Eleito membro do Conselho Internacional de Direito
Ambiental (Bonn). Membro dos Conselhos de Administracéo (eleitos e reeleitos)
do Instituto Interamericano de Direitos Humanos e do Instituto Internacional dos
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Direitos Humanos (San José e Estrasburgo); Eleito membro do Instituto

Internacional de Direito Humanitario (San Remo).

Membro Permanente da Sociedade Brasileira de Direito Internacional;
Membro Associado da Asociacion Argentina de Derecho Internacional; Eleito
membro da Société francaise pour le droit international; Membro Permanente
(eleito, 1994) e ex-relator (1996), do Instituto Hispano-Luso-Americano de Direito
Internacional; Membro da Sociedade Americana de Direito Internacional; Membro
do Instituto Britanico de Direito Internacional e Comparado e da Sociedade
Indiana de Direito Internacional; Membro da Associac&o dos antigos auditores da
Academia de Direito Internacional de Haia. Membro do Conselho Consultivo do
Conselho de Estudos sobre Direitos Humanos da Asia-Pacifico (Nova Délhi,
1998); Membro do Conselho Internacional de Politica de Direitos Humanos
(Londres, 1997); Membro do Comité Director do Projecto sobre Tribunais e

Tribunais Internacionais (Nova lorque / Haia, 1998-2001).

Presidente Honorario do Instituto Brasileiro de Direitos Humanos; Membro
da Ordem dos Advogados do Brasil; O Professor Patrono / Paraninfo /
Homenageado (eleito pelos alunos em anos sucessivos) da Universidade de
Brasilia (1979-2014), o Professor Patrono (eleito pelos alunos) da Universidade
Catolica de Minas Gerais, Universidade de Curitiba, Brasil (2002); Professor

Paraninfo da Academia Diplomatica Rio Branco (1999 e 2006).

Membro da Academia Mineira de Letras Juridicas; Membro da Academia

Brasileira de Letras Juridicas.

Autor de 52 livros e cerca de 680 monografias, contribuigcbes para livros,
ensaios e artigos sobre direito internacional, publicados em varios paises e em

varias linguas.

Juiza Joan E. Donoghue
(Nascida em Yonkers, Nova lorque, Estados Unidos da América, em 12
de dezembro de 1956)
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(Membro do Tribunal desde 9 de Setembro de 2010, reeleito a partir
de 6 de Fevereiro de 2015)

PosicOes anteriores do Direito Internacional:

Departamento de Estado dos Estados Unidos: 2007-2010: Assessora
Juridico Adjunto Principal: Advogada de carreira sénior do Departamento de
Estado (Conselheiro Juridico Interino, de Janeiro a Junho de 2009); Assessoria a
Secretaria Clinton e ao Presidente Obama em todos os aspectos do Direito
Internacional; Conselhos sobre desenvolvimento, interpretacdo e aplicacdo do
direito internacional humanitario e do direito dos direitos humanos; Propostas dos
Estados Unidos em processo consultivo de acordo com o Direito Internacional da
Declaracdo Unilateral de Independéncia das Instituicdes Provisérias de Governo
Autdonomo do Kosovo (Tribunal Internacional de Justica); Assessoria na
elaboracdo, negociacdo e implementacdo de resolugcdes do Conselho de
Seguranca, da Assembleia Geral e de outros 6rgdos das Nacbes Unidas;
Supervisao dos trabalhos juridicos relacionados com o direito do mar, a Antartida,
o Artico, as pescas e o0 ambiente; Supervisdo da defesa dos Estados Unidos no
Tribunal de Reclamacédo dos Estados Unidos e no Acordo de Livre Comércio da
América do Norte (NAFTA); arbitragem entre investidor e estado; Chefe da
delegacéo, negociacOes bilaterais de reivindicacbes com o Iraque; Assessoria
juridica e depoimento do Congresso sobre o Acordo de Seguranca entre Estados
Unidos e Iraque de 2008 e o Acordo Estratégico; Implementacéo do Presidente
Obama; Ordens Executivas sobre Guantanamo, detencdo e interrogatorio;

Supervisdo do processo de aprovacdo do tratado, incluindo testemunho de
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conselho e consentimento do Senado dos Estados Unidos; Representante para o
Dialogo Juridico Estados Unidos-Unido Europeia; Representante do Comité de

Consultores Juridicos do Conselho da Europa.

Faculdade de Direito da Universidade George Washington (2005):
Professora Adjunto, Direito Internacional Publico.

Departamento de Estado dos Estados Unidos: 2000-2001: Assessora
Juridico Adjunto: supervisdo da cooperacao bilateral em matéria de aplicacao da
lei; Supervisdo das questbes econdmicas internacionais, incluindo o direito do

investimento internacional e as sancdes econémicas.

1994-1999: Assessora Juridica Adjunto para Assuntos Econdmicos e
Comerciais: consultora juridico na negociacdo de acordos com a Comunidade
Europeia sobre as san¢cfes econdmicas dos Estados Unidos e os conflitos de
jurisdicéo; Contenciosa em relagdo a sancfes sub-federais; Consultora juridico
sobre a Convencédo Anticorrupcdo da OCDE, Formulacdo de posicdes dos
Estados Unidos nos casos de investidor-estado do NAFTA e Assessoria juridica

em negociacoes bilaterais de aviacao.

1993-1994: Assessora Juridica Adjunta para os Assuntos Africanos:
aconselhamento juridico sobre a transicdo para a democracia na Africa do Sul,
incluindo o trabalho com o Congresso dos Estados Unidos para rever a legislagao
federal; Conselhos relacionados com a criacdo do Tribunal Penal Internacional

para o Ruanda; Conselhos sobre reconhecimento e sucesséo de estados.

Conselho de Relagdes Exteriores Especialista em Assuntos Internacionais
e Professor Visitante, Escola de Direito Boalt Hall, Universidade da Califérnia em
Berkeley (1992): pesquisa e redacdo sobre direito ambiental internacional e
imunidade; Ensino de leis de relacbes exteriores dos Estados Unidos e direito

ambiental internacional.

Georgetown University Law Center (1991): Professora Adjunta, Direito de

Relagdes Exteriores.

Departamento de Estado dos Estados Unidos: 1989-1991: Conselheira
Juridica Adjunta para Oceanos, Ambiente e Ciéncia: Consultor juridico,

negociacdo da Convencdo-Quadro das Nacdes Unidas sobre Mudancas
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Climaticas; Consultor juridico, negociacdo do Protocolo relativo as Areas e Fauna
Selvagens Especialmente Protegidas a Convencédo de Cartagena; Conselheira
juridica, Reunido das Partes Consultivas do Tratado Antartico; Formulacéo de
posicdes no Acordo Geral sobre Tarifas e Solucédo de Controvérsias Comerciais;
Submissdo ao Senado dos Estados Unidos do tratado Estados Unidos-URSS
sobre fronteira maritima; Representante para grupos de peritos juridicos sobre
responsabilidade por danos ambientais; Chefe de delegacgéo e consultora juridica

nas negociacdes de pesca.

1986-1989: Diretora do Escritdrio de Direito Diplomatico e de Contencioso:
chefe de gabinete responséavel pela imunidade do Estado estrangeiro, imunidade
do chefe de estado, imunidade dos diplomatas e imunidade das missbes
especiais; Responsabilidades incluiram redacdo legislativa, testemunho do

Congresso, litigio e negociacéo de acordos internacionais.

1986: Advogada do Gabinete de Aplicagdo da Lei e Inteligéncia:
negociacao de acordos de extradicdo e assisténcia juridica matua; Assessoria

juridica relacionada com questdes internacionais de narcoticos.

1984-1986: Advogada, Escritério de Assuntos Interamericanos: membro,
equipe dos Estados Unidos na Nicardgua contra Estados Unidos (Tribunal
Internacional de Justica); Negociacdes migratorias Estados Unidos-Cuba;

Assessoria juridica na implementacao do Tratado do Canal do Panama.

Outras experiéncias profissionais: Freddie Mac, foi Conselheira Geral e
Secretaria Corporativo (2003-2005) e Advogada Geral Adjunta, Assuntos
Legislativos e Regulatorios (2001-2003). Departamento do Tesouro dos Estados
Unidos (1999-2000), Conselheira Geral Adjunto. Covington & Burling, Washingt

Washington, D.C. (1981-1984) Tribunal federal e contencioso

administrativo.
Educacdo: Boalt Hall, Faculdade de Direito, Universidade da Califérnia,

Berkeley, J.D., 1981; Universidade da Califérnia, Santa Cruz, B.A. Com Honras

em Estudos Russos; Licenciado em Biologia, 1978.
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Juiz Giorgio Gaja

(Nascido em Lucerna, Suica, em 7 de dezembro de 1939)

‘ )

I
(Membro do Tribunal desde 6 de fevereiro de 2012)

Licenciado em Direito pela Universidade de Roma (1960). Libera Docenza
em Direito Internacional (1968). Doutor Honoris Causa da Faculdade de Direito
de Dickinson (1985).

Professor de Direito Internacional, Universidade de Florenca (1974-2011),
Decano da Faculdade de Direito (1978-1981).

Conferéncia, Academia de Haia de Direito Internacional (1981 e 2011).
Professor a tempo parcial, Instituto Universitario Europeu (1980 e 1984-1985).
Professora Visitante, Universidade Johns Hopkins (1977-1978), Universidade de
Genebra (1983 e 1985), Universidade de Paris | (1989 e 2000), Universidade de
Aix-Marseille 111 (1992), Faculdade de Direito da Universidade de Michigan (1992),
Columbia Law School (1996) e Instituto de Pdés-Graduacdo em Estudos

Internacionais (2001).

Membro da Comissao de Direito Internacional (1999-2011). Delegado do
Governo italiano a Conferéncia de Viena sobre o Direito dos Tratados entre
Estados e Organizagles Internacionais e entre Organizagbes Internacionais
(1986).
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Advogado do Governo italiano no processo ELSI perante a Corte
Internacional de Justica. Juiz ad hoc nos casos relativos a legalidade do uso da
forca (lugoslavia contra Italia); Territorial e Maritima entre Nicardgua e Honduras
no Mar do Caribe (Nicaragua contra Honduras); Territorial e Maritima (Nicaragua
contra Colémbia); Aplicacdo da Convencao Internacional sobre a Eliminacéo de
Todas as Formas de Discriminacdo Racial (Georgia c. Federacdo Russa); E
Imunidades jurisdicionais do Estado (Alemanha contra Italia: intervencdo da

Grécia).

Membro do Institut de droit international. Editor do Rivista di Diritto
Internazionale. Membro do Conselho Consultivo da Revista do Mercado Comum,

European Journal of International Law e Columbia Journal of European Law.

Juiza Julia Sebutinde

(Nascida em Entebbe, Uganda, em 28 de fevereiro de 1954)

(Membro do Tribunal desde 6 de fevereiro de 2012)

Doutorada em Direito, honoris causa, Universidade de Edimburgo, U.K.,
por servigos distintos no campo da justica internacional e dos direitos humanos
(2009); Mestra em Direito com Distingdo (LL.M.), Universidade de Edimburgo,
U.K. (1990); Bacharel em Direito (LL.B.) Makerere University, Uganda (1977);
Diploma de PO4s-Graduacdo em Pratica Juridica, Law Development Centre,

Uganda (1978); Certificado em Redacgé&o Legislativa, Universidade de Colombo,
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Sri Lanka, em conjunto com o Fundo da Commonwealth para a Cooperagao
Técnica (CFTC) (1983); Certificado em Estudos de Lideranca Avancada, Haggai
Leadership Institute, Singapura (1998); Certificado em Habilidades Alternativas
de Resolucdo de Disputas (ADR), National Judicial College, Universidade de
Nevada, Reno, EUA (1997).

Posi¢des judiciais e juridicas anteriores: Juiza do Tribunal Especial para a
Serra Leoa (SCSL) (2005-2011); Presidente da Camara de Julgamento Il da
SCSL (2007 2008, 2010--2011), lidando com varios julgamentos de crimes de
guerra de alto perfil, incluindo o promotor contra Charles Ghankay Taylor; Juiza
da Suprema Corte de Uganda com jurisdicdo original e de apelacdo em casos
civis e criminais (1996-2011); Presidente, Comisséo Judicial de Inquérito sobre a
Corrupcao na Forca Policial de Uganda (1999 2000); Presidente da Comisséo
Judicial de Inquérito sobre a Ma Gestéo nas Forcas de Defesa Popular da Uganda
(2001); Presidente da Comissao Judicial de Inquérito sobre a Corrupcdo na
Autoridade de Receitas da Uganda (URA) (2002); Presidente do Comité de
Planeamento Tecnologico do Judiciario da Uganda (1998-2002); Consultora
Legislativa destacado pelo Secretariado da Commonwealth para a Republica da
Namibia, responsavel pela alteracao e substituicdo das leis do apartheid do pais
e pela formacéo dos legisladores da Namibia (1991-1996); Procurador-Geral do
Estado e Principal Consultora Parlamentar, Ministério da Justica, Uganda (1978-
1990) e Consultora Legislativa sobre as comissfes multilaterais responsaveis
pela elaboracéo e alteracdo dos tratados que estabelecem o Mercado Comum
para a Africa Oriental e Austral (COMESA) e a Autoridade Intergovernamental
para a Seca E Desenvolvimento (IGADD) (1980-1990); Membro do Bar e
Advogado do Uganda dos Tribunais Judiciarios do Uganda desde 1979.

Posicdes académicas anteriores: Instrutora e especialista do Programa
Internacional de Capacitacdo e Consolidacdo da Paz Civil (IPT) do Centro
Austriaco de Estudos para a Paz e Resolugdo de Conflitos, Stadtschlaining,
Austria (2008-2011); Membro do Conselho Consultivo do Centro de Investigacio
em Direito Penal Internacional e Justica, Universidade de Copenhaga (2011);
Professora / formadora no Instituto de Direito Internacional da Uganda (ILI) sob
0s auspicios da Universidade Estadual de Nova lorque (SUNY) (1997-2004);

Formadora e especialista do Programa de Jurisprudéncia da Igualdade para a
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Africa Oriental, em conjunto com a Associacao Internacional de Mulheres Juizes
(IAWJ), responsavel pela formac&o de juizes, magistrados e paralegais da Africa
Oriental na implementacao de instrumentos regionais e internacionais de direitos
humanos ); Formadora e pessoa de recurso no Curso de Pés-Graduacédo Bar,

Centro de Desenvolvimento Juridico de Uganda (1980 1990).

Outras Posi¢cdes / Honras: Chanceler da Universidade Internacional de
Ciéncias da Saude (IHSU), Uganda (2008-2011); Membro, Associacdo de
Legisladores da Commonwealth Association (1980-2011); Embaixadora de Boa
Vontade do Fundo das Nacdes Unidas para a Populagao (UNFPA) (1996-2011);
Membro da Associacdo Nacional das Mulheres Juizes da Uganda (NAWJU)
(1996-2011); Membro, Associacdo Internacional de Mulheres Juizas (IAWJ)
(1996-2011); Membro, Advocates International (Al) (1980-2011); Representou
Mulheres da Uganda na abertura da Década das Nacdes Unidas para a Mulher
em Adis Abeba, Etidpia (1975); Presidente, Conselho de Administracdo da Acid
Survivors Foundation Uganda (2000-2004); Recipiente do "Prémio de Bom
Samaritano” no Congresso dos Advogados Internacionais (2004); O Prémio
Lifetime Achievement da Associacdo de Antigos Alunos de Uganda (UBAA)
(2006) e um Prémio Especial da Sociedade de Leis de Uganda em
reconhecimento a sua "corajosa e exemplar contribuicdo para a promocao da
justica no Uganda" (2001); Honouree do Instituto Biografico Americano em sua
sétima edicao de "Who's Who of the Professionals 2000"; Nomeada um dos "100

melhores Africanos do Ano" no Almanaque de Africa 2000.

Autora de varios artigos e palestras.

Juiz Dalveer Bhandari

(Nascido em Jodhpur, india, em 1 de outubro de 1946)
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(Membro do Tribunal de Justica desde 27 de abril de 2012, reeleito

em 6 de fevereiro de 2018)

Perfil

O Dr. Bhandari foi juiz no Judiciario indiano superior por mais de 20 anos.
Ele serviu como juiz sénior na Suprema Corte da india. Ele é membro executivo
da Associacdo de Direito Internacional, Capitulo da india, desde 1994. Ele foi
eleito por unanimidade Presidente da Fundacg&o Internacional de Direito da india
em 2007 e continua nessa posicéo. Ele serviu como juiz no Tribunal Superior de
Delhi (um tribunal de primeira instancia na india) e, em seguida, foi o presidente
do Supremo Tribunal de Bombaim, um dos maiores e mais antigos Tribunais
Superiores da india. Dr. Bhandari teve uma carreira distinta e bem-sucedida como
advogado de direito por 23 anos antes de se tornar um juiz no Judiciario indiano

superior em 1991.

Juiz, Supremo Tribunal da india
Papel Judicial

O Dr. Bhandari serviu como juiz sénior na Suprema Corte da india. Ele foi
elevado como juiz do Supremo Tribunal em 28 de outubro de 2005. Ele emitiu
muitas sentencas enquanto exercia a jurisdicdo da Suprema Corte nos termos do

Artigo 131 entre o Governo da india e um ou mais Estados; Entre o Governo da
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india e qualquer Estado ou Estados de um lado e um ou mais outros Estados, por

outro; Ou entre dois ou mais Estados.

Ele também emitiu muitos julgamentos sobre direito comparado, litigio de
interesse publico, direito constitucional, direito penal, codigo de processo civil,

direito administrativo, leis de arbitragem, seguros e leis bancérias e familiares.

Tendo em vista seu marco de julgamento em um caso de divorcio, a Unido
da india esta a considerar seriamente a sua sugestéo para a alteracdo do Hindu
Marriage Act, 1955, incorporando a ruptura irrecuperavel do casamento como um

motivo de divorcio.

As varias ordens da Justica Bhandari na matéria dos graos alimentares
levaram a liberacdo de um quantum de suprimento de gréos de alimentos maior

para a populacdo que vive abaixo da linha de pobreza.

O numero de ordens do juiz Bhandari no caso do abrigo noturno levou os
governos estaduais a tomar providéncias para abrigos noturnos para pessoas

sem-teto em todo o pais.

As ordens do juiz Bhandari sobre a questdo do direito & educagéo gratuita
e obrigatdria para as criancas levaram a disponibilidade de infraestruturas basicas

nas escolas primarias e secundarias em todo o pais.

O juiz Bhandari também adquiriu ampla experiéncia em assuntos

administrativos.
Funcao administrativa

O juiz Bhandari foi nomeado presidente do Comité de Servi¢os Juridicos
da Suprema Corte por meio de uma notificacdo emitida pelo Ministério de Direito

e Justica.

Ele foi nomeado presidente do Comité de Projeto de Mediacdo e
Conciliacado e supervisionou programas de mediacdo e conciliagdo em todo o

pais.

Foi Presidente do Comité de Selecao para nomear os Membros Judiciais
e Administrativos para a Comissdo Nacional de Reducao de Disputas de

Consumo.
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Foi Presidente do Comité de Selecdo para a nomeacgdo do Presidente e

dos Membros do Tribunal de Reclamacdes Ferroviarias.

Foi o Presidente da Comissao para considerar casos de acreditacdo de

correspondentes legais no Supremo Tribunal da india.

Ele foi o Presidente do Comité para a selecdo de assistentes de lei e
assistente de pesquisa para ser fornecido ao Juiz Presidente e outros juizes do

Supremo Tribunal da india.

Foi Presidente do Comité de Selecdo do corpo docente da Academia
Judicial Nacional criada pela Suprema Corte da india em Bhopal, Madhya
Pradesh.

Ele foi indicado como membro do terceiro férum de alto nivel Indo
Australian Legal Forum Meeting realizado em 9 e 10 de novembro de 2011 em
Nova Deli, que consistiu de juizes, juizes e procuradores-gerais da India e

Australia.
Chefe do Supremo Tribunal de Bombaim (Maharashtra e Goa)

O juiz Bhandari foi eleito Presidente do Supremo Tribunal de Bombaim em
25 de Julho de 2004 (tendo os estados de Maharashtra e Goa sob a sua
jurisdi¢@o). O Tribunal Superior de Bombaim € um dos tribunais superiores mais
antigos e maiores da india (equivalente a Suprema Corte Estadual nos Estados

Unidos da América).

Como Presidente da Suprema Corte, ele emitiu uma série de sentencas
em varios ramos da lei. Seus julgamentos e ordens levaram a uma alocacdo muito
maior de fundos para desnutricAo nos cinco distritos mais atrasados de

Maharashtra.

Por seu julgamento, 100 funcionarios judiciais foram nomeados para lidar

com os casos relativos ao Artigo 138 da Lei de Instrumentos Negociaveis de 1881.

Funcao administrativa
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Durante o mandato do Juiz Bhandari como Presidente do Supremo
Tribunal de Justica de Bombaim, a Suprema Corte de Bombaim obteve a distin¢cao
de funcionamento de 60 juizes pela primeira vez e, por recomendac¢do do Juiz
Bhandari, aumentou a forca sancionada do Tribunal Superior de Bombaim. 60 a
75 juizes. Durante seu mandato novos tribunais foram criados nos estados de
Maharashtra e Goa. Outros edificios do tribunal foram renovados e modernizados.
Por sua persuasao, o governo do estado concordou em criar a Academia Judicial

Nacional no estado de Maharashtra.

O juiz Bhandari dedicou especial atencdo a mediacéo e a conciliacédo. Ele
foi fundamental na criacdo de centros de mediacdo e conciliagdo em todos os
estados de Maharashtra e Goa. Ele também organizou uma Conferéncia
Internacional sobre Mediacéo e Conciliacdo em Mumbai. Ele assegurou melhores
instalacdes infraestruturas, particularmente para o judiciario subordinado nos
estados de Maharashtra e Goa. Ele também se interessou pela informatizacéo,
instalacdes de videoconferéncia, assisténcia juridica e alfabetizacao legal. Ele foi
fundamental na criagcdo do Centro de Informacdes para os Litigantes no Tribunal

Superior de Bombaim.
Juiz, Tribunal Superior de Delhi

Justica Bhandari foi elevado como um juiz da corte elevada de Deli em 19
marc¢o 1991. Serviu como um juiz da corte elevada de Deli por mais de 13 anos

antes que esteve elevado como o juiz principal da corte elevada de Bombaim.
Papel Judicial

Como juiz no Tribunal Superior de Deli, o juiz Bhandari emitiu varios
acérdaos de referéncia em quase todos os ramos da lei. Suas orientacfes em
litigios de interesse publico levaram ao fechamento de um matadouro de 100 anos

e a construcdo de uma nova instalacdo, modernizada e mecanizada.

Seu julgamento sobre ordens de "John Doe" (direitos de propriedade
intelectual), ou seja, Taj Television Ltd. contra Rajan Mandal, foi publicado em um
jornal inglés lider, Fleet Street Reports (2003) F.S.R. 407.
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Func&o administrativa

O juiz Bhandari foi presidente do Comité de Servi¢cos Juridicos do Tribunal
Superior de Délhi por varios anos. Também foi Presidente do Conselho Consultivo
do Estado de Nova Deli sobre a Lei de Conservacao de Divisas e Prevencao de
Contrabando, de 1974 (COFEPOSA) e da Lei de Seguranga Nacional (NSA) por

varios anos.

Carreira profissional

Bhandari presente na corte elevada de Rajasthan de 1968 a 1970 foi entdo
aos Estados Unidos da América em uma bolsa internacional para conquistar um
grau do mestre de leis. Ele retornou a india em 1973 e, posteriormente, até
fevereiro de 1977 praticado no Tribunal Superior de Rajasthan em todos os ramos
do direito. O Dr. Bhandari praticou a lei primeiramente na corte suprema de india
em ramos civis, criminais, constitucionais, incorporados, da eleicdo e do imposto
central do imposto desde 1977, até sua elevacdo como um juiz na corte elevada
de Deli.

Dr. Bhandari tem discutido muitos casos marco antes da Constituicdo
Bench e outros Bancos da Suprema Corte da india. Ele era o advogado
argumentando no painel sénior da Unido da india. Ele também foi o advogado
permanente para o estado de Uttar Pradesh e para muitas outras empresas
publicas por mais de uma década antes da Suprema Corte da Iindia. Ele
representou muitos outros estados no Supremo Tribunal do pais. Ele também
apareceu em varios tribunais de alto nivel, como o Tribunal Superior de Delhi, o
Tribunal Superior de Bombaim, o Tribunal Superior de Calcuta, o Tribunal
Superior de Andhra Pradesh, o Supremo Tribunal de Allahabad, o Tribunal

Superior de Rajasthan e o Tribunal Superior de Punjab e Haryana.

Realizagbes educacionais e académicas
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Dr. Bhandari graduou-se em humanidades e direito da Universidade de
Jodhpur. Foi entdo convidado, em junho de 1970, para uma oficina de seis
semanas organizada pela Universidade de Chicago em pesquisa sobre direito
indiano. Durante esse periodo, ele trabalhou de perto e intensamente e interagiu

com os principais académicos e estudiosos dos Estados Unidos.

Depois de receber uma bolsa internacional, Dr. Bhandari, obteve um
Mestrado em Direito pela Northwestern University, Chicago, Estados Unidos. Ele
trabalhou na Northwestern Legal Assistance Clinic e apareceu em Chicago Courts
em nome dos litigantes daquela Clinica. Ele também trabalhou com o Center for

Research em Chicago.

Em junho de 1973, o Dr. Bhandari visitou a Tailandia, Malasia, Indonésia,
Cingapura e Sri Lanka em uma excursao de observacéo sobre assisténcia juridica

e programas educacionais legais relacionados aos tribunais e escolas de direito.

Dr. Bhandari trabalhou em um projeto internacional, "Atraso na

administracdo da justica penal na india", patrocinado pelas Nacdes Unidas.

Também foi membro de uma delegacéo de alto nivel que visitou muitos
lugares na entdo Unido das Republicas Socialistas Soviéticas para estudar e

compreender o sistema juridico e judicial soviético e sua relevancia para a india.
Realizagéo excepcional

Nas comemoracdes do seu aniversario de 150 anos (1859-2009), a
Northwestern University School of Law, em Chicago, Estados Unidos, selecionou
Bhandari como um dos seus 16 alunos mais ilustres e distinguidos. Entre outros

feitos.

Juiz Patrick Lipton Robinson

(Nascido na Jamaica, em 29 de janeiro de 1944)
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(Membro do Tribunal de Justica desde 6 de Fevereiro de 2015)

Ap0s graduar-se em 1964 com um B.A. Licenciatura (UCWI-Londres) em
inglés, latim e economia, Robinson foi um professor de graduacédo de Inglés na
Jamaica de 1964-1966. Depois de seu chamado ao Bar em 1968, o Juiz Robinson
comecou uma longa e distinta carreira no servico publico, trabalhando para o
governo jamaicano por mais de trés décadas. De 1968 a 1971, serviu como
advogado da Coroa no Gabinete do Diretor do Ministério Publico. Entre 1972 e
1998, serviu brevemente como Conselheiro Juridico do Ministério de Relagbes
Exteriores, posteriormente no Departamento de Procuradoria Geral como
Procurador da Coroa, Procurador-Geral Assistente, Diretor da Divisdo de Direito

Internacional e como Vice- Geral.

A longa experiéncia do juiz Robinson em assuntos das Nac¢des Unidas
remonta a 1972, quando se tornou o representante da Jamaica no Sexto Comité
(Legal) da Assembleia Geral das Nac¢des Unidas, posicdo que ocupou por 26
anos. Ele desempenhou um papel de lideranca em varios itens do Comité,
incluindo a definicdo de agresséo e o projeto de estatuto de um tribunal penal
internacional. De 1981 a 1998, liderou as delegacdes da Jamaica para a
negociacao de tratados sobre varios assuntos, incluindo extradi¢céo, assisténcia

juridica muatua, delimitacdo maritima e promocéo e protecao de investimentos.

Robinson era membro de inUmeros organismos internacionais. Como
membro da Comissao Interamericana de Direitos Humanos de 1988 a 1995 e seu
Presidente em 1991, contribuiu para o desenvolvimento de um corpo de leis de

direitos humanos para o Sistema Interamericano. Como membro da Comisséo de
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Direito Internacional de 1991 a 1996, serviu no Grupo de Trabalho que elaborou
0 projeto de estatuto de um tribunal penal internacional. O juiz Robinson também
atuou como membro da Comissao de Verdade e Justica do Haiti de 1995 a 1996,
foi membro do Comité Internacional de Bioética da UNESCO de 1996 a 2005,
atuando como Vice-Presidente de 2002 a 2005. Representou a Jamaica Em
varios orgaos das Nacdes Unidas, incluindo a Comisséo das Nacdes Unidas para
o Direito Comercial Internacional (UNCITRAL) e a Comissao das Nac¢fes Unidas
sobre Empresas Transnacionais, atuando como Presidente da Décima Segunda
Sessao da Comissao em 1986. Representou a Jamaica em todas as sessdes do
Terceiro Conferéncia das Nacdes Unidas sobre o Direito do Mar e foi acreditado

como embaixador nessa Conferéncia em 1982.

Foi eleito juiz do Tribunal Penal Internacional para a ex-lugoslavia em 1998
e atuou como presidente do Tribunal de 2008 a 2011. O juiz Robinson também
atuou como arbitro em disputas sob a Convencéo Internacional para a Liquidacao

de Investimentos Disputas.

Advogado de direito, Middle Temple, Reino Unido. Ele possui um B.A. Em
inglés, latim e economia do University College of West Indies (Londres), um LLB
com honras da Universidade de Londres, e um LL.M. Em Direito Internacional da
King ‘s College, da Universidade de Londres, nas areas do Direito do Mar, da Lei
do Ar, dos Tratados e dos Conflitos Armados. Ele também possui um Certificado

de Direito Internacional da Academia de Direito Internacional de Haia.

Juiz James Richard Crawford

(Nascido em Adelaide, na Australia, em 14 de novembro de 1948)
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(Membro do Tribunal de Justica desde 6 de Fevereiro de 2015)

BA. Em Inglés e Histéria-Politica, (1971); L.L.B. (Honras de primeira
classe), (1971); Stow Scholar; Australian Shell Scholar, (1971), Universidade de
Adelaide. DPhil, (Oxon, 1977). L.L.D, (Cantab, 2004). Juris Doctor (honoris
causa), Pazmany Péter, Universidade Catolica de Budapeste, (2005);
Universidade de Paris 1 Sorbonne, (2007); Universidade de Amsterda, (2014).

Qualificacdes profissionais: advogado da High Court of Australia (1977).
Barrister do Supremo Tribunal de Nova Gales do Sul (chamado 6 de Novembro
de 1987); Advogado Sénior (nomeado em 7 de novembro de 1997). Barrister,
Grey’s Inn (chamado de margo de 1999); Membro da Fundag¢do Matrix Chambers,

Grey’s Inn, Londres.

Atividades profissionais: Palestrante, (Agosto 1974-1977); Professor
Sénior, (1977-1982); Reader, (1982-1983); Professor de Direito (Chair Pessoal),
(1983-1986), Universidade de Adelaide. Comissao Australiana de Reforma
Legislativa, Comissario (em tempo integral), (1982-1984). Challis Professor de
Direito Internacional, (1986-1992); Dean, Faculdade de Direito, (1990-1992),
Universidade de Sydney. Professor de Direito Internacional da Whewell,
Professorial Fellow do Jesus College (desde 1992); Diretor do Centro de Pesquisa
de Direito Internacional Lauterpacht (1995-2003, 2006-2010); Presidente da
Faculdade de Direito (2003-2006), Universidade de Cambridge. Professor de
Pesquisa de Direito (part-time, 2011-2014), Universidade Latrobe. Chang Jiang.
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Professorado, Xi' uma universidade de Jiaotong, Republica Popular da China
(desde 2013).

Orgaos governamentais e intergovernamentais: Comissario, (1982-1990)
(a tempo parcial, 1984-1990), Comissao Australiana de Reforma Legislativa.
Membro da Comissdo Nacional da Australia para a UNESCO (1984-1988).
Membro, Comité Consultivo do Sistema Judiciario Australiano (Australia),
Comissédo Constitucional, (1985-1987). Membro, Comité de Regras do
Almirantado (Austrélia), (1989-1992). Membro, Comissao de Direito Internacional
das Nacdes Unidas, (1992-2001).

Comités, AssociagOes Profissionais: Presidente, Australasian Universities
Law Schools Association, (1985). Fellow, Academia Britanica (eleito em 2000).
Membro do Curatorium, Academia de Direito Internacional de Haia, (eleito em
1999). Associado (eleito em 1985); Membro (desde 1991), Institut de Droit
international. Diretor de Estudos, International Law Association, (1991-1997).

Membro Honorario, Associacao de Direito Maritimo da Australia e Nova Zelandia.

Juiz Kirill Gevorgian
(Nascido em Moscou, Unido das Republicas Socialistas Soviéticas, em 8
de abril de 1953)

4

(Membro do Tribunal de Justica desde 6 de Fevereiro de 2015)
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Pés-graduacdo: Academia Diplomatica, Ministério dos Negocios
Estrangeiros da URSS (1975-1978). Estudos no Instituto de Relacbes
Internacionais de Moscou, com especializagcdo em direito internacional (1970-
1975).

Curriculum vitae breve: Membro do Collegium, Diretor do Departamento
Juridico, Ministério dos Negocios Estrangeiros da Federacdo Russa (desde
2009). Membro da Comissao de Direito Internacional (desde 2012). Membro,
Tribunal Permanente de Arbitragem (desde 2011). Embaixador Extraordinario e
Plenipotenciario da Federacdo da Russia junto do Reino dos Paises Baixos;
Representante Permanente da Federacdo da Russia junto a Organizacéo para a
Proibicdo de Armas Quimicas (OPAQ) (2003-2009). Diretor Adjunto do
Departamento Juridico do Ministério dos Negocios Estrangeiros da Federacao
Russa (1997-2003). Conselheiro, Embaixada da Federagdo Russa na Republica
Francesa (1993-1997). Diretor Adjunto do Departamento Juridico do Ministério
dos Negdcios Estrangeiros da Federacdo Russa (1992-1993). Chefe de divisdo
(aspectos juridicos das relacbes multilaterais), Departamento de Direito
Internacional, Ministério dos Negdcios Estrangeiros da URSS (1987-1992). Adido,
Terceiro, Segundo e Primeiro Secretario, Chefe do Setor (Direitos Humanos),
Divisdo de Tratados e Direito, Ministério dos Negécios Estrangeiros da URSS
(1975-1987).

Participacdo em grandes foruns e negociacbes internacionais:
Representante Suplente da Federacdo da RuUssia nos sexagésimo quinto,
sexagésimo sexto, sexagésimo sétimo e sexagésimo oitavo periodos de sessbes
da Assembleia Geral das Nac¢des Unidas, Representante na Sexta Comissao;
Chefe da Delegacédo da Federagcdo da Russia na Conferéncia de Revisdo do
Estatuto de Roma do Tribunal Penal Internacional em Kampala, Uganda (2010-
2013).

Agente da Federacdo Russa perante a Corte Internacional de Justica no
caso Aplicacdo da Convencao Internacional sobre a Eliminacdo de Todas as
Formas de Discriminacdo Racial (Georgia v. Federacdo Russa) (2008-2011).
Representante da Federacdo da Russia perante a Corte Internacional de Justica

no caso de acordo com o Direito Internacional da Declaracdo Unilateral de
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Independéncia em relacéo ao Kosovo, parecer consultivo; Membro da Delegacao
da Federacédo da Russia na Conferéncia Ministerial sobre o Afeganistdo em Haia
(2009).

Entre outras posigcbes como Membro de diversas delegacgdes, entre outros.

Juiz Nawaf Salam

(Nascido em Beirute, no Libano, em 15 de dezembro de 1953)

(Membro do Tribunal desde 6 de fevereiro de 2018)
Educacéo

Doctor at d'Etat, Instituto de Estudos Politicos (Sciences Po), Paris (1992).
LL.M. (Mestrado em Direito), Harvard Law School, Cambridge, MA (1991).
Licenciado em Direito, Universidade Libanesa, Beirute (1984). Doutor em Historia,
Sorbonne University,, Paris (1979). Dipléme, Ecole des Hautes Etudes en
Sciences Sociales, Paris (1974).

Experiéncia Diplomética

Embaixador e Representante Permanente do Libano nas Na¢des Unidas
em Nova York, de julho de 2007 a dezembro 2017. Representou o Libano no
Conselho de Seguranca das Nacdes Unidas em 2010 e 2011, pelo seu mandato
de dois anos como membro nao-permanente, e assumiu a presidéncia do
Conselho em maio de 2010 e setembro de 2011. Vice-Presidente da 672 sesséo
da Assembleia Geral das Nacdes Unidas de setembro de 2012 a setembro de
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2013 e presidente interino da Assembleia em julho de 2013. Representante do
Libano no Conselho Econémico e Social das Nacfes Unidas em 2016 e 2018.
Chefe da delegacéo libanesa para a Cupula das Alteracdes Climaticas (Paris
2015); Chefe da delegacdo libanesa ao Conferéncia Internacional sobre
Financiamento do Desenvolvimento (Addis Ababa 2015); Chefe da delegacao
libanesa na Reunido de Alto Nivel sobre Cooperacéao Sul-Sul e Triangular (Dhaka
2015); Membro da delegacéo libanesa ao sul Cupula América-Paises Arabes
(Lima 2012); Membro da delegacdo libanesa na Cudpula Rio + 20 sobre
Sustentabilidade Desenvolvimento (Rio de Janeiro 2012); Membro da missao de
campo do Conselho de Seguranca das Nacdes Unidas na Etiopia, Sudéo e
Quénia (2011); Membro da missdo de campo do Conselho de Seguranca das
Nacdes Unidas para Uganda e Sudao (2010); Membro de Missdo de campo do
Conselho de Seguranca das Nagbes Unidas ao Afeganistdo (2010); Chefe da
delegacéao libanesa para a reunido ministerial encontro do Movimento dos Paises
Nao-Alinhados (Havana 2009); Membro da delegacéo libanesa na Cimeira das
AlteracBes Climaticas (Copenhagen 2009); Membro da delegacéo libanesa na

Cupula da Organizacéo da Conferéncia Islamica (Dakar 2008).
Pratica de direito privado

Advogado, membro da Ordem dos Advogados de Beirute: advogado e
representante de varios organismos internacionais e nacionais, entidades
publicas e privadas em Beirute, Libano (1984-1989 e 1992-2007) e em Boston,
EUA (1989-1992). Campos primarios de pratica: contencioso geral; direito

internacional publico e privado; transacdes internacionais.
Académico

Universidade Americana de Beirute: Presidente do Departamento de
Estudos Politicos e Administracdo Publica (2005-2007), Associado Professor
(2003-2007), Docente (1992-2003 e 1985-1989). Harvard Law School:
pesquisador visitante (1989-1990). Universidade de Sorbonne, Paris, Centre
d'Histoire de [Ilslam Contemporain: Pesquisador associado (1984-1985).
Universidade de Harvard, Centro de Assuntos Internacionais: Visiting scholar
(1981-1982). Universidade Sorbonne, Paris, Encarregado de curso / docente
(1979-1981).
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Os cursos ministrados incluem: Introdugcdo ao Direito Internacional;
Tépicos Especiais em Relacdes Internacionais e Direito Internacional;
Levantamento de Relacdes Internacionais; Seminario Sénior de Direito
Internacional e Diplomacia; Seminario de pds-graduacdo em Leis Internacionais;
Pés-graduagcdo Seminario sobre Teoria e Préatica da Diplomacia; Seminario de
pos-graduacao em Direito Ambiental Internacional; Tutorial de pés-graduacéo em

Direito Internacional.

Palestras publicas e apresentacdes incluem a Universidade de Columbia,
Escola de Assuntos Internacionais e Publicos, Nova York (2012, 2013, 2014 e
2015); Instituto Internacional da Paz, Nova York (2015); Faculdade de Direito da
Universidade de Yale (2014); Nova York Universidade (2013); Conselho de
Relacbes Exteriores, Nova York (1994 e 2012); Universidade de Rabat, Marrocos
(2012); Harvard Universidade, Escola Kennedy de Governo (1982 e 2010);
Universidade Saint Joseph, Libano (2003 e 2006); Balamand Universidade,
Libano (1993, 1996 e 2006); Universidade Americana de Beirute, Libano (1995,
2001 e 2005); Cultural Centro, Abu Dhabi, Emirados Arabes Unidos (2004);
Universidade de Freiburg, Alemanha (1989 e 2003); Universidade do Cairo, Egito
(2003); Universidade de Mainz, Alemanha (2002); Universidade de Sagesse,
Libano (2002); Harvard University Law School Worldwide Congresso dos Alunos,
Paris (2001); Universidade de Oxford (1994, 1997 e 1999); A Fundacdo Schuman,
Jordania (1997 e 1999); Instituto de Tecnologia de Massachusetts (1991 e 1996);
Universidade de Boston (1996); Sciences Po, Centro de Estudos de Relacdes
Internacionais, Paris (1995); Universidade de Sorbonne, Paris (1980, 1981, 1985
e 1992); Universidade de Yale (1991); Universidade de Harvard, Centro de
Assuntos do Oriente Médio (1991); Instituto dos Estados Unidos para a Paz,
Washington, D.C. (1990); Escola de Direito da Universidade de Harvard (1990);
Universidade de Tufts, Escola de Direito e Diplomacia de Fletcher (1989); A
Universidade de Londres (1988); The American Enterprise Institute, Washington,
D.C. (1984); Universidade de Harvard, Centro para Assuntos Internacionais (1982
e 1986).

Outras atividades
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Membro e relator da Comisséo Nacional de Legislacéo Eleitoral Libanesa,
encarregado de preparar o projeto de uma nova lei eleitoral para o Libano (2005-
2006); Membro da Comissao Nacional Libanesa da UNESCO (2000-2004);
Membro do Bureau Executivo do Conselho Socioecondmico do Libano (1999-
2002).

Juiz Yuji lwasawa

(Nascido em Toéquio, Japao, em 4 de junho de 1954)

LA

(Membro do Tribunal desde 22 de junho de 2018)
Educacéo

LL.B., Universidade de Toquio, Faculdade de Direito (1977); LL.M.,
Harvard Law School (1978); S.J.D., Universidade da Virginia - Escola de Direito
(1997).

Cargos e atividades académicas

Pesquisador Associado da Universidade de Toquio, Faculdade de Direito
(1977-1981); Professor Associado da Universidade da Cidade de Osaka,
Faculdade de Direito (1982-1996); Professor Associado (1996-1997) e Professor
(1997-2005), Universidade de Toquio, Departamento de Relacbes Internacionais;

Professor da Universidade de Toquio, Faculdade de Direito (desde 2005).

Bolsista Visitante do Centro Lauterpacht de Direito Internacional (1991-
1993, 1997, 2000-2001); Companheiro Ultramarino, Churchill College, Cambridge
(2000-2001); Professor visitante da Columbia Law School (2014); Chercheur
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invité, Centre de recherche sur les droits de 'homme et le droit humanitaire,
Université Panthéon Assas (2015-2016).

Docente da Academia de Direito Internacional de Haia (2002); Docente da
Biblioteca Audiovisual das Nac¢des Unidas Direito Internacional (2010); Relator,
Comissao sobre Direito Internacional e Pratica dos Direitos Humanos, Direito
Internacional Associacdo (1995-2004); Presidente da lei de negocios

internacionais para dar a Palestra Eldon D. Foote, Universidade de Alberta (1997).
Afiliagéo profissional

Membro, Presidente e Vice-Presidente do Comité de Direitos Humanos
(PIDCP), (Membro, desde 2007; Presidente 2009-2011, desde 2017; Vice-
Presidente 2011-2013, 2015-2017; Relator Especial sobre Acompanhamento de
Visualizagcbes 2013-2015). Presidente (desde 2016) da Sociedade Japonesa de
Direito Internacional (desde 2016); Vice-Presidente de Direito Internacional
Associagéo (desde 2016); Membre associe do Institut de droit international (desde
2015); Membro, Science Conselho do Japéo (desde 2011). Alistou-se na Lista
Indicativa de Painelistas Governamentais e Nao-Governamentais na Organizacao
Mundial do Comércio (desde 1996); Alistou-se na Lista de Solucdo de
Controvérsias sob a Carta de Energia (desde 2002). Editor Geral, International
Law from Japanese Perspectives (Série publicada pela Martinus Nijhoff) (desde
2001); Editor-Chefe, Documentos de Direito Internacional (em japonés) (desde
2014); Co-Editor-Chefe, Tokyo Review of Direito Internacional (em japonés)
(desde 2013). Editor, Revista de Direito Econdmico Internacional (desde 1997);
Revista Chinesa de Direito Internacional (desde 2002); Revista Indiana de Direito
Econdmico Internacional (desde 2006); Revista de Direitos Humanos e Meio
Ambiente (desde 2012); Revue trimestrielle de droit comercial internacional
(desde 2015).

Atividades profissionais anteriores

Juiz e Vice-Presidente do Tribunal Administrativo do Banco Asiatico de
Desenvolvimento (Juiz 2004-2013; Vice-Presidente, 2010-2013); Membro do

Grupo Permanente de Peritos (Acordo da OMC sobre Subsidios e Direitos
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Compensatorios) (2003-2008); Conselheiro de Exames para Refugiados do
Ministro da Justica do Jap&o (2005-2007); Arbitro, Tribunal de Justica Arbitragem
do Esporte (1997-2006); Membro do Férum Permanente das Nacdes Unidas
sobre Questdes Indigenas (2002-2004); Assessor académico do Sr. Chusei

Yamada, membro japonés da International Law Commission (1997).
Prémio

16° Prémio Memorial Mineichiro Adachi (1983)

Juiz Hisashi Owada
(Nascido em Niigata, Jap&o, em 18 de setembro de 1932)

(Membro do Tribunal de Justica desde 6 de Fevereiro de 2003,
Presidente do Tribunal de 6 de Fevereiro de 2009 a 5 de Fevereiro de 2012,
reeleito a partir de 6 de Fevereiro de 2012)

B.A., Universidade de Toquio (1955). LL.B., Universidade de Cambridge
(1956). D. Phil. (Honoris causa), Universidade de Keiwa, Japéo (2000); LL.D.
(Honoris causa), Universidade Hindu de Banaras, india (2001), Universidade de
Waseda, Japéao (2004) e Universidade de Groningen, Holanda (2009).

Professor Honorario, Universidade de Leiden. Professorl Conselheiro
Académico, Universidade de Hiroshima. Professor da Escola de Direito Global da

Universidade de Nova York. Associado, Instituto de Direito Internacional (1995).
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Membro, Instituto de Direito Internacional (2001). Membro, Tribunal Permanente
de Arbitragem. Membro Honorério, Sociedade Americana de Direito Internacional.
Presidente, Sociedade Asiatica de Direito Internacional. Membro emérito,
Sociedade Japonesa de Direito Internacional. Membro, Conselho Executivo da

Filial do Japao, International Law Association.

Entrou no Servigo Externo do Japédo. Secretario Privado do Ministro dos
Negocios Estrangeiros do Japédo (1971-1972). Secretario Privado do Primeiro
Ministro do Japédo (1976-1978). Diretor-Geral, Escritorio de Tratados (Conselheiro
Juridico Principal), Ministério dos Negocios Estrangeiros (1984-1987).
Embaixador, Representante Permanente do Japéo junto a OCDE (1988-1989).
Vice-Ministro do Ministério dos Negdcios Estrangeiros (1989-1991). Vice-Ministro
dos Negocios Estrangeiros (1991-1993). Embaixador, Representante
Permanente do Japao junto as Nac¢des Unidas (1994-1998). Assessor Especial
do Ministro dos Negocios Estrangeiros do Japdo (1999-2003). Presidente do
Instituto Japonés de Assuntos Internacionais (1999-2003). Assessor Principal do
Presidente do Banco Mundial (1999-2000).

Professor Adjunto de Direito Internacional, Universidade de Toquio (1963-
1988). Professor Visitante de Direito Internacional, Harvard Law School (1979-
1981, 1987, 1989, 2000-2002). Inge Rennert Professor Visitante Distinguido da
Faculdade de Direito da Universidade de Nova York (1994-1998). Professor
Adjunto de Direito Internacional, Columbia Law School (1994-1998). Professor da
Academia de Direito Internacional de Haia (1999). Professor de Direito
Internacional da Waseda University Graduate School (2000-2003). Visitando
Fellow Commoner da Trinity College, Universidade de Cambridge (2002).

Membro da Delegacdo Japonesa a Segunda Conferéncia das Nacdes
Unidas sobre o Direito do Mar (1960). Representante Suplente do Japao na
Conferéncia das Nac6es Unidas sobre o Direito dos Tratados (1968-1969). Chefe
da Delegacdo Japonesa ao Comité de Usos Pacificos do Fundo do Mar e do
Oceano (1968-1972). Chefe da Delegacdo do Japdo no Subcomité Juridico da
Comisséo das Nacdes Unidas para a Utilizacdo do Espago no Espaco (1968-

1970). Chefe da Delegacéo do Jap&do na Comisséo Especial das Nacdes Unidas
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para as Relacdes de Amizade (1968-1970); Presidente do Comité de Redacao do
Comité Especial (1970). Relator da Sexta Comissdo da Assembleia Geral das
Nacdes Unidas, Vigésima Quinta Sessdo (1970). Membro da Delegac¢éo do Japdo
na Assembleia Geral das Nac¢bGes Unidas, Vigésima Terceira a Vigésima Quinta
Sessdes (Sexta Comissao) (1968-1970). Representante Suplente do Japao na
Assembleia Geral das Nacdes Unidas, Vigésima Sétima a Vigésima Oitava
Sessbes (1972-1973). Representante Suplente do Japéao na Terceira Conferéncia
das Nacobes Unidas sobre o Direito do Mar (1973-1982). Assessor da Delegacéao
do Japédo na Assembleia Geral das Na¢des Unidas, trigésimo nono a Quarenta e
um (1984-1986) e Quarenta-Quarta a Quarenta e Cinco Sessdes (1989-1990).
Representante do Japdo na Assembleia Geral das Nacgdes Unidas,
Quadragésima nona e a Quinquagésima terceira Sessdes (1994-1998).
Representante do Japao na Cupula Mundial para o Desenvolvimento Social de
Copenhague (1994). Representante do Japao na Quarta Conferéncia Mundial
sobre a Mulher em Pequim (1995). Representante do Japao na Assembleia de
Chefes de Estado e de Governo, Organizacdo da Unidade Africana, 312 a 332
Sessbes (1995-1997). Representante do Japdo na Assembleia Geral da
Organizacao dos Estados Americanos (1996). Representante do Japao junto ao
Conselho de Seguranca das NacGes Unidas (1997-1998), Presidente do
Conselho de Seguranca (1997, 1998). Representante do Japao na Reunido
Ministerial do Movimento dos Paises Nao Alinhados (1997-1998). Representante
do Japdo na Cimeira do Movimento dos Paises Nao Alinhados (1998). Chefe da
Delegacdo Japonesa na Conferéncia Diplomatica das Na¢des Unidas sobre a

Criac&o de um Tribunal Penal Internacional (1998).

Honras: Aluno Humanitario em Direito Internacional, Universidade de
Cambridge (1958-1959). Ordem Al-Istiglal, Primeira Classe, Reino Hachemita da
Jordania (1990). Officier, Légion d Honneur, Franca (1992). Grande Cruz da
Ordem do Mérito, Republica Federal da Alemanha (1994).
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Juiz Christopher Greenwood

(Nascido em Wellingborough, Reino Unido, 12 de maio de 1955)

(Membro do Tribunal de Justica desde 6 de Fevereiro de 2009)

Knight Bachelor, por servicos de direito internacional publico, 2009.
Companheiro da Ordem de Séao Miguel e Séo Jorge, 2002.

Formado em Raeburn Park School, Cingapura, e Wellingborough School,
Reino Unido. Estudou Direito no Magdalene College, Cambridge: BA (1976), LL.
B (1977), MA (1980).

Fellow do Magdalene College, Cambridge (1978-1996), Fellow Commoner
(1996-2009), Membro Honorario (2009). Professor Auxiliar de Direito (1981-1984)
e Professor Titular de Direito (1984-1996), Universidade de Cambridge; Professor

de Direito Internacional, London School of Economics (1996-2009).

Barrister, Middle Temple (1978); Queen’s Counsel (1999); Bencher, Middle
Temple (2003).

Membro dos Painéis de Arbitros do Tratado do Direito do Mar e do Centro

Internacional para a Resolucéo de Disputas Relativas a Investimentos.

Advogado perante a Corte Internacional de Justica em Incidente Aéreo em
Lockerbie (Libia c. Reino Unido); Pareceres consultivos sobre armas nucleares;
Legalidade do uso da forca (lugoslavia versus Reino Unido); Legalidade do uso
da forca (Sérvia e Montenegro contra Reino Unido); Atividades Armadas no

Territério do Congo (Republica Democratica do Congo contra Ruanda); Territorial
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e Maritima entre Nicardgua e Honduras no Mar do Caribe (Nicaragua contra

Honduras).

Conselho do Tribunal Europeu dos Direitos do Homem, Tribunal de Justica
das Comunidades Europeias, Tribunal Penal Internacional para a ex-lugoslavia,
Comisséao de Indemnizacao das Nacdes Unidas e varios tribunais internacionais

de arbitragem.

As atividades como advogado nos tribunais ingleses incluem: R. v. Bow
Street Magistrado, ex parte Pinochet (N.° 1) [2000] 1 AC 147 e (N.° 3) [2000] 1 AC
147 (Camara dos Lordes); Lampen-Wolfe [2000] 1 WLR 1573 (Camara dos
Lordes), Kuwait Airways Corporation contra Iragi Airways Co. [2002] 2 AC 883
(Camara dos Lordes); R (European Roma Rights Centre) contra o Oficial de
Imigracéo [2005] 2 AC 1 (Camara dos Lordes); Jones v. Ardbia Saudita [2007] 1
AC 270 (Camara dos Lordes); R (Al-Skeini) contra Secretéario de Estado [2008] 1
AC 153 (Camara dos Lordes); R (Al-Jedda) contra Secretéario de Estado [2008] 1
AC 332.

Aconselhamento em casos em Bermuda e Gibraltar; Perito em casos nos

Estados Unidos da América e no Canada.

Presidente, Tribunal Arbitral, Corn Products v. Estados Unidos Mexicanos
(NAFTA-ICSID, 2004-2009); Tribunais de Arbitragem dos Membros: Larsen v.
Reino Havaiano (Tribunal Permanente de Arbitragem, 2001), Azpetrol contra
Azerbaijao (ICSID, 2006-2009), European Media Ventures v. Republica Tcheca

(2007-2009) e varios outros casos.

Juiz Ad Hoc U Kyauk

(Nascido em Myanmar, em 1954)
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(Juiz Ad Hoc convocado pelo Tribunal por conta do caso Myanmar x
ONU)

O Presidente do Supremo Tribunal de Justica, U Kyauk, foi nomeado Juiz
Principal do Supremo Tribunal do Estado de Rakhine desde marco de 2011.

Anteriormente, ele atuou como Juiz do Estado de Rakhine antes desta nomeacao.

Ele obteve seu titulo de bacharel em Direito licenciado pela Universidade
de Artes e Ciéncias de Yangon em 1980. Ingressou no servico judicial em 1984 e
foi inicialmente nomeado para o cargo de Oficial Judicial de Grau 4. Desde entéo,
ele foi promovido e nomeado respectivamente como Juiz do Distrito Mundiario,
Juiz do Municipio, Juiz do Distrito Adjunto, Juiz do Distrito e Juiz do Estado nos

tribunais subordinados durante anos.

Juiz Ad Hoc Antonio Picarra

(Nascido em Idanha-a-Nova, Portugal, em 18 de maio de 1951)
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(Juiz Ad Hoc convocado pela Tribunal por conta do caso Portugal x

Indonésia)

Nomeado para o Supremo Tribunal de Justica a 25 de novembro de 2011.

Picarra é licenciado pela Faculdade de Direito da Universidade de Lisboa,
na qual exerceu funcdes de Monitor.

Foi Juiz de Direito nas Comarcas de Oliveira de Frades, Condeixa-a-Nova,
2.2 Juizo de Evora, 4.° Juizo de Leiria, Coimbra 1.° e 3.° Juizos, e Tribunal de
Circulo de Coimbra, posteriormente convertido em Vara Mista de Coimbra. Foi
Membro do Conselho Superior da Magistratura, no triénio 1998/2000. Foi Juiz
Desembargador no Tribunal da Relacdo de Coimbra, de que foi Vice-Presidente
e Presidente, cargo que exerceu desde 2006 e até ser nomeado para o Supremo
Tribunal de Justica. Foi Vice-Presidente do Conselho Superior da Magistratura,
desde abril de 2013 a Maio de 2016.

E Juiz Conselheiro do Supremo Tribunal de Justica.

Tomou posse como Presidente do Supremo Tribunal de Justica em 04 de
outubro de 2018.

Juiz Ad Hoc Muhammad Hatta Ali
(Nascido em Parepare, Indonésia, em 7 de abril de 1950)

(Juiz Ad Hoc convocado pelo Tribunal por conta do caso Portugal x

Indonésia)
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Muhammad Hatta Ali € o décimo terceiro e atual presidente do Supremo
Tribunal da Indonésia.

Na eleicdo realizada em 8 de fevereiro de 2012, M. Hatta Ali conquistou
confortavelmente o cargo de chefe de justica, a frente de outros quatro
candidatos. Ele foi empossado como chefe de justica pelo presidente Susilo
Bambang Yudhoyono em 1° de marco de 2012. Hatta primeiro tornou-se juiz em
1982, quando assumiu uma posic¢ao no Tribunal Distrital do Norte de Jacarta. Ele
foi nomeado para a Alta Corte em 2003 e depois para 0 Supremo Tribunal em
2007.

CASO ONU X MYANMAR: CRISE DOS ROHINGYA E
GENOCIDIO INTENCIONAL

O caso, de competéncia consultiva, ONU x Myanmar, se d& pelas tensfes
e conflitos étnicos entre o povo birmanés de Myanmar e a minoria mugulmana
Rohingya que vive no pais, que tiveram seu maior conflito iniciado em 2017 com
o inicio de uma operacdo militar extremamente violenta do governo contra a
minoria acarretando em diversas mortes e violagcdes de direitos humanos, além
de uma imensa fuga dos Rohingya pelas fronteiras. Tal fato foi considerado
genocidio intencional pela ONU, que acusa Myanmar pelas violacées de direitos
humanos e pela falta de posicionamento e atitudes do governo com relacdo ao
exeército e a minoria. A questéo apresentada busca julgar se o contexto realmente
trata de genocidio intencional, crise humanitaria e negligéncia por parte do Estado
de Myanmar, além de oferecer seu parecer consultivo acerca das medidas que

as nacdes envolvidas deveriam tomar.

4.1 CONTEXTUALIZACAO

Inicialmente, para que possa haver coesédo na simulagao & necessario ter
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conhecimento de toda a questao histérica que envolve o povo de Myanmar e a
minoria Rohingya e, dessa forma, compreender todos os fatores que acarretaram
no inicio do conflito e o que j& se pode ser chamado de uma limpeza étnica em
pleno século XXI.

Os Rohingya s&o uma minoria mugulmana, conhecida como a minoria
mais perseguida ou a maior populacédo apatrida do mundo. A maior comunidade do
povo, cerca de um milhdo de pessoas, se localiza de forma totalmente precaria no
estado de Rakhine (Rakain) em Myanmar, também chamado de Birmania, pais
predominantemente budista. Além da divergéncia religiosa, o fato de os Rohingya
possuirem dialeto préprio, chamado Rohingya ou Ruaingga, totalmente distinto dos
falados em Rakhine também é um elemento crucial que faz com que a
incompatibilidade e a tensdo entre 0s povos sejam ainda maiores.

Desta forma, vale ressaltar que a maior problematica em tal caso é a

diferenciacao cultural dos Rohingya e da maioria birmanesa.

Segundo muitos historiadores, os Rohingya vivem em Myanmar desde o século
Xll e atualmente representam cerca de 5% entre os 60 milhdes de habitantes do pais,
entretanto mesmo assim ainda sdo considerados um povo sem Estado e ndo sao
reconhecidos como um dos 135 grupos que constituem Myanmar. De acordo com o
governo birmanés, a minoria ndo se encaixa na Lei Birmanesa de Cidadania de 1982,
gue especifica que apenas 0s grupos étnicos que podem demonstrar sua presenca
no territorio antes de 1823, data da primeira guerra anglo-bereber que ocasionou sua
colonizagdo, podem obter nacionalidade birmanesa e o governo alega que o0s
Rohingya sédo, na verdade, muculmanos de origem bengali (Bangladesh) e migraram
para Myanmar durante sua ocupacao britanica entre 1824 e 1948, dessa forma, ndo

podendo receber sua cidadania de acordo com a lei.

Myanmar foi governado por uma junta militar por mais de meio século e, desde
o principio, os Rohingya enfrentaram um ciclo vicioso de perseguicdes, violentas
repressdes e foram vitimas de diversas discriminacdes: trabalho forcado, extorséo,
restricdes a liberdade de circulagéo, regras de casamento injustas, confisco de terras,
etc., entretanto com a transi¢cdo para a democracia e as melhorias no campo social
possibilitada pela ascensao da ministra de RelacGes Exteriores Augn San Suu Kyi,
vencedora do Prémio Nobel da Paz em 1991 e secretaria-geral da Liga Nacional pela

Democracia, passando a ser considerada a lider de fato do governo birmanés,
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pensava-se na possiblidade de uma melhor vida para a minoria Rohingya, contudo
nao foi o que realmente aconteceu e o sofrimento do povo muculmano perpetua-se

até os dias atuais.

4.2 O CONFLITO E A FUGA EM MASSA DOS ROHINGYAS

Como ja é de conhecimento, o conflito ndo pode ser inicialmente datado
especificamente, visto toda tenséo histérica existente entre o povo birmanés e
Rohingya, porém, em 2012, duas ondas de violéncia em Rakhine atenuaram o
conflito, ambas orquestradas por grupos extremistas budistas deixaram cerca de
140 mortos, centenas de casas e construcdes muculmanas destruidas e mais de
100 mil desabrigados e a policia e as autoridades foram acusadas de ndo agir

para defende-los.

Com o conflito ja mais tenso do que de praxe, no dia 25 de agosto de 2017
ocorreu o que foi chamado de estopim, quando o exeército birmanés deu inicio a
uma operacgao militar que, segundo relatos citados pelo alto comissario da ONU,
incendiou vilarejos, matou civis e espalhou minas terrestres na fronteira com
Bangladesh, em resposta aos ataques a postos policiais realizados por militantes
Rohingya. O que gerou uma fuga em massa da minoria — sobretudo para
Bangladesh, Malasia, india, Nepal e EUA — em busca de sua sobrevivéncia,

montando caravanas familiares incluindo criangas, idosos e animais.

O fluxo de refugiados estd sobrecarregando campos ja existentes e
assentamentos na regido de Cox’s Bazar, em Bangladesh. Mais de 800 mil
refugiados Rohingya estdo atualmente em Cox’s Bazar. O numero de refugiados
ja excedeu as previsdes iniciais do planejamento de emergéncia e o éxodo em
massa nao possui precedentes, sendo cerca de 60% dos novos refugiados
criangas, segundo a Organizacgao Internacional para as Migragoes (OIM) da ONU

e o chefe de protecéo a criangas da Unicef em Bangladesh, Jean Lieby.

4.3 DIREITOS HUMANOS

N&o € necessario muito esforco para perceber o descaso do governo
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birmanés com relagdo aos Direitos Humanos explicito, além do proprio fato das
perseguicdes e 0 éxodo da minoria, pela falta de posicionamentos contundentes
tomados pelo governo, que até 0 momento seu Unico posicionamento é negar
veemente que tais atos tomados ndo caracterizam uma limpeza étnica, e,
principalmente, pela lider do pais, Nobel da Paz e Embaixadora da Consciéncia
pela organizacdo internacional de direitos humanos, San Suu Kyi, que €
conhecida mundialmente por sua eximia busca e campanha pela democracia,
mas entretanto vem tomando medidas contraditorias aos seus preceitos, como

por exemplo as tentativas de blogueio da ajuda humanitaria aos Rohingya.

A entrega de muitos itens de assisténcia, como comida e medicamentos,
estd suspensa no estado de Rakhine, colocando pessoas ja vulneraveis em um
maior risco. Além disso, no 10 de janeiro de 2019, o governo do estado de
Rakhine enviou uma carta as NacBes Unidas e as agéncias humanitarias
internacionais instruindo-as a suspenderem suas atividades em cinco cidades
afetadas pelo conflito: Ponnagyun, Kyauktaw, Rathedaung, Buthidaung e
Maungdaw. Entretanto, o bloqueio de assisténcia humanitaria € ilegal e uma séria
violacdo do direito humanitario internacional e a ONU insiste que o governo
permita 0 acesso total e irrestrito a regido para permitir o auxilio e o livre fluxo de

informac&o.

A ONU, em seu pedido, expde que os lideres militares de Myanmar tiveram
“intencdo genocida" contra a minoria mugulmana Rohingya e que devem ser
julgados por crimes de guerra, contra a humanidade e genocidio. Os diversos
crimes citados no relatério da ONU como assassinato, desaparecimento forcado,

tortura e violéncia sexual caracterizam diversas quebras dos direitos humanos.

4.4 POSICIONAMENTO DA ONU

Quando perguntado por um jornalista se a atual crise seria uma limpeza
étnica, o secretério-geral da ONU Antonio Guterres respondeu: “quando um terco
da populacdo Rohingya deve fugir do pais, vocés acham que podem encontrar

uma palavra melhor para descrever a situagao?!”

“Eu peco as autoridades de Myanmar que suspendam acdes militares,

acabem com a violéncia, defendam o Estado de Direito e reconhecam o direito de
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retorno de todos que foram obrigados a deixar o pais.”, trecho do discurso de

Antonio Guterres.

Entretanto, mesmo ap6s o discurso do secretario-geral, a "limpeza étnica"
dos muculmanos Rohingya em Myanmar continua, denunciou o Alto
Comissariado das NagbOes Unidas para os Direitos Humanos (ACNUDH),
afirmando que existe uma "campanha de terror para obriga-los" a fugir para
Bangladesh. "A limpeza étnica dos Rohingya prossegue”, afirmou Andrew
Gilmour, secretario-geral adjunto da ONU para os Direitos Humanos, apés uma
visita a um campo de refugiados em Bangladesh, onde 700.000 Rohingya
buscaram reflgio desde o inicio da onda de violéncia em agosto de 2017. A cada
semana, centenas de Rohingya atravessam a fronteira para Bangladesh fugindo

das hostilidades.

“O governo birmanés néo para de repetir que esta pronto para o retorno
dos Rohingya, mas, ao mesmo tempo, as forgcas de seguranga continuam
forcando a sua fuga para Bangladesh”, completou o representante da ONU, que

denunciou o papel do exército e a falta de rea¢do do governo.

“Parece que a ampla e sistematica violéncia contra os Rohingya persiste.
A natureza dela mudou de um intenso derramamento de sangue e grande nimero
de estupros no ano passado, para uma campanha de menos intensidade que
promove o terror, a fome e parece ser levada adiante para fazer que os Rohingya
restantes abandonem suas casas e sigam para o Bangladesh. Retornos seguros
(dos refugiados para Mianmar) sao impossiveis sob as condicfes atuais”, afirmou

Gilmour.

Separadamente, a agéncia de refugiados da ONU, o ACNUR (Alto
Comissario das Nacdes Unidas para Refugiados), afirmou estar preocupado com
as pessoas que vivem dentro de Myanmar na fronteira com Bangladesh. A
agéncia esta monitorando a movimentacdo depois que milhares de pessoas
morando em um campo improvisado "foram ordenados a desocupar a area pelas

autoridades de Myanmar", disse a agéncia.

A ONU estabeleceu que existem elementos de "genocidio intencional” na
operacgao militar realizada no estado de Rakhine, no oeste de Myanmar, contra a

minoria muculmana Rohingya. Em comunicado emitido, a organizacao afirmou
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ainda que lideres das Forcas Armadas de Myanmar devem ser investigados e
julgados por um tribunal internacional — o que estara sendo simulado neste comité

—, além de criticar a lider de fato do pais, Aung San Suu Kyi, por sua passividade.

“Os crimes cometidos no estado de Rakhine e a maneira como foram
cometidos sao similares na sua natureza, gravidade e alcance aqueles que
permitiram estabelecer um genocidio intencional em outros contextos”, segundo

um relatério da Misséo Internacional de Investigagdo da ONU.

Os fatores que apontam para uma intencionalidade incluem, de acordo
com a ONU, o “contexto opressivo mais amplo e a retdrica de 6dio contra a
minoria muculmana Rohingya, assim como as declara¢cbes especificas de

comandantes”.

Ainda segundo as Nacbes Unidas, ha outros indicios de politicas
excludentes que equivalem a um genocidio intencional contra os Rohingya:
“alterar a composicao demogréfica do estado de Rakhine"; o nivel de organizacao
da operacao militar em agosto do ano passado (2017), que aponta para "um plano

para a destruicao"; e o "alcance extremo da brutalidade da violéncia”.

“Ha informac&o suficiente para investigar e processar altos funcionarios na
cadeia de comando das Forcas Armadas, de maneira que um tribunal competente
possa determinar sua responsabilidade quanto ao crime de genocidio em relagcéo

ao estado de Rakhine”, apontou a ONU.

Os especialistas responsaveis pelo relatorio, que também estabeleceram
crimes de guerra e contra a humanidade em Rakhine e nos estados de Kachin e
Shan, elaboraram uma lista de supostos autores das atrocidades cometidas
contra os Rohingya. Os nomes foram entregues ao Alto Comissariado da ONU

para os Direitos Humanos.

Além disso, os especialistas criticaram Suu Kyi ao afirmar que a vencedora
do Prémio Nobel da Paz de 1991 "ndo utilizou o seu cargo, nem sua autoridade

moral para frear ou evitar os acontecimentos no estado de Rakhine".

4.5 POSICIONAMENTO DE MYANMAR
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Myanmar rejeita as conclusdes dos investigadores das Nac¢des Unidas que
acusaram o Exército birmanés de "genocidio, crimes contra a humanidade e
crimes de guerra" contra os mugulmanos Rohingya, declarou um porta-voz do

governo.

“Nao autorizamos a MEF (Missdo de Estabelecimento dos Fatos da ONU)
a entrar em Myanmar, e por isto ndo aceitamos qualquer resolugcéo do Conselho
de Direitos Humanos”, disse o porta-voz Zaw Htay, segundo o jornal birmanés
Global New Light of Myanmar. O porta-voz destacou a criagdo de uma "comissao
de investigacdo independente” por parte de Myanmar para responder as "falsas

acusacoes das agéncias da ONU".

O exército insiste que a operacao militar comecou depois dos ataques, no
fim de agosto de 2017, de rebeldes Rohingya, que chamou de "terroristas”, e que
nao possui nenhuma intencionalidade de genocidio ou limpeza étnica. A dirigente
birmanesa e prémio Nobel da Paz Aung San Suu Kyi tem sido muito criticada no
cenario internacional por sua administracdo da crise, sem ter dado uma resposta
firme ao genocidio até agora, nem proposto medidas claras para interrompé-lo, o

gue tem incomodado bastante a comunidade internacional.

Por meio de seu porta-voz, Zaw Htay, o governo birmanés afirmou que o

pais ndo estava cometendo limpeza étnica e ndo expulsava refugiados.

O principal responsavel das Forcas Armadas, o general Min Aung Hlaing,
disse, durante a fase mais intensa da ofensiva militar, em 2017, que o problema
da minoria étnica tinha se transformado "em um trabalho sem fim" e que seu

governo tinha muito interesse em "resolvé-lo".

A China declarou que apoia as autoridades birmanesas em seu esforgo de
“‘preservar a estabilidade de seu desenvolvimento nacional”’, segundo um porta-

voz da chancelaria em Pequim.

Apés declaracdo do secretario de Estado dos EUA, Rex Tillerson,
afirmando que "esta claro" que a violéncia e os abusos contra os integrantes da
etnia Rohingya no estado de Rakhine "constituem limpeza étnica", o embaixador
da Russia em Myanmar, Nikolay Listopadov, rebateu a acusacdes, alertando que
“intervencBes externas excessivas" no pais asiatico apenas contribuem para

aumentar a presséo, sem resultados concretos.
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O governo de Myanmar insiste negando com veeméncia acusacoes de
limpeza étnica, insistindo que estava apenas respondendo a ataques cometidos

por rebeldes Rohingya.

Os governos de Myanmar e de Bangladesh assinaram um memorando de
entendimento para o retorno de centenas de milhares de pessoas da minoria
étnica Rohingya que fugiram do territério birmanés apos intensa repressao das
Forcas Armadas, afirmou o Ministério do Exterior de Myanmar em novembro de
2017, porém a ONU segue questionando a falta de atitudes tomadas com relacao

a declaracéo.

“Estamos prontos para aceita-los de volta tdo logo seja possivel, assim
gue Bangladesh nos enviar os formularios”, disse Myint Kyaing, secretario do
Ministério do Trabalho, Imigracédo e Populacdo de Myanmar, a agéncia de noticias
Reuters. Ele se referiu ao documento que os Rohingya devem preencher com

seus dados pessoais antes de serem repatriados.

A falta de posicionamento concreto e a¢do do governo de Myanmar é o
gue mais gera revolta na comunidade internacional e causa o aumento das

acusacoes.

“Apesar de todos os esfor¢cos, ndo conseguimos parar o conflito. N&o € a
intencdo do governo fugir de suas responsabilidades”, disse Suu Kyi, que ocupa
cargo similar ao de primeira-ministra e vencedora do Prémio Nobel da Paz em
1991, diante de diplomatas, autoridades e jornalistas. “Condenamos todas as
violagdes dos direitos humanos. Comprometemo-nos com o Estado de direito e a

ordem.”

Na coletiva, retransmitida ao vivo pela televisdo local, Suu Kyi se
comprometeu a levar ajuda humanitaria a regiao, além de permitir o retorno dos
refugiados Rohingya, referindo-se a eles como "mucgulmanos”, que fugiram para

Bangladesh.

A lider do pais, apoiada pelos militares que governavam Myanmar e
mantém uma influéncia consideravel, também afirmou que ndo ha uma imagem
clara dos eventos no estado de Rakhine. “Também estamos preocupados.
Queremos descobrir quais sdo os problemas reais. Houve alegagbes e contra

alegacdes. Temos de ouvi-las todas”, disse.

93



Ela também se comprometeu a resolver nos tribunais qualquer violacdo
dos direitos humanos que possa ter ocorrido em Rakhine durante a ofensiva

militar em resposta a um ataque de radicais Rohingya, realizado em 25 de agosto.

A mensagem a nacao foi transmitida dias depois que o secretario-geral das
Nacdes Unidas, Anténio Guterres, classificou a crise dos Rohingya de limpeza

étnica e pediu a suspensdao das acdes militares.

No discurso, Suu Kyi garantiu que as operacdes militares em Rakhine
foram finalizadas em 5 de setembro. No entanto, o éxodo continuou apos esta
data com a fuga de aproximadamente 400 mil Rohingya — metade mulheres e
criancas — para a vizinha Bangladesh, onde sofrem com falta de alimentos, agua

e assisténcia sanitaria.

A Anistia Internacional se mostrou desapontada com o discurso da lider
birmanesa e acusou Suu Kyi de ignorar a crise no oeste do pais. "Existem provas
‘esmagadoras’ de que as forcas de seguranca estdo envolvidas numa campanha
de limpeza étnica", afirmou a organizacdo nao governamental reagindo as

declaractes de Suu Kyi.

A organizacdo lamentou que a lider de fato de Myanmar e Prémio Nobel
da Paz nao tenha denunciado diretamente o "envolvimento" de militares que

provocaram a fuga de centenas de milhares de Rohingya para Bangladesh.

“A afirmacdo de Suu Kyi de que seu governo 'ndo tem medo de um
escrutinio internacional' é vaga. Se Myanmar ndo tem nada a esconder, entao
deve permitir que investigadores da ONU entrem no pais, incluindo o estado de

Rakhine”, disse a Anistia.

As autoridades de Myanmar alegam que os rebeldes Rohingya querem
criar um Estado mugulmano autdnomo no pais de maioria budista. As autoridades
de Myanmar classificam os Rohingya de "bengaleses", ou seja, cidad&os do pais
vizinho Bangladesh. Apesar de alguns deles viverem ha geragdes no pais, o
governo de Myanmar Ihes nega a cidadania plena. Um membro da etnia Rohingya

qgue deixar Myanmar € tratado como migrante caso queira voltar.

4.6 MAPAS E INFORMACOES ADICIONAIS
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5. CASO ONU v. BRASIL: A GARANTIA DOS DIREITOS HUMANOS
NO SISTEMA PRISIONAL BRASILEIRO

O caso, de competéncia consultiva, busca expor a atual situacdo e a falta
dos Direitos Humanos nos presidios brasileiros, os quais sofrem com péssimos
indices humanitarios e que vém sendo foco de preocupacéo da Organizacao das
Nacdes Unidas. Sabe-se que, historicamente, as prisdes no pais possuem
condicdes precarias, onde os individuos vivem em celas superlotadas, com mas
condicbes sanitarias, alimentacdo deteriorada, assisténcia meédica, juridica,
educacional e profissional insatisfatérias ou inexistentes e em condi¢cdes em que
muitas vezes os familiares sdo encarregados da manutencéo do apenado. Além
disso, os presidios ndo vém diminuindo a violéncia no Brasil, fato comprovado
pelos fatores crescentes de reincidéncia criminal e baixa ressocializagdo dos
presos. Por tais fatos, a Corte foi acionada pelas Nac¢des Unidas para julgar a
crise do sistema carcerario, trazendo seu parecer acerca de se o pais deve ser
acusado de negligéncia ante a realidade do sistema, relacionando as partes
responsaveis, como o proprio Estado ou autoridades dos presidios e oferecendo

solucdes para o contexto apresentado.

5.1. CONTEXTUALIZACAO

O Brasil, como terceiro pais com mais presos no mundo, tem um
sistema prisional falho, em que a garantia dos presidiarios de levar uma vida
digna, baseada nos direitos humanos, ndo € cumprida. Segundo o art. 40 da Lei
de Execucédo Penal, todas as autoridades deveriam respeitar a integridade fisica
e moral dos condenados e presos provisorios, mas ndo é essa a real configuracao
dos presidios brasileiros. No pais, ocorre, por exemplo, superlotacdo dos
presidios (165,1 % de ocupacdo das vagas existentes) e um crescimento
relevante do encarceramento anual (nos ultimos anos, a taxa subiu cerca de
379%, ou seja, 0s métodos para parar com o crime estdo surtindo um efeito

reverso. Devido a condicdo degradante dos presidios nacionais, € exposta a
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necessidade de discussdes a fim de tomar medidas para que seja estudada a
possibilidade de uma reforma ou que sistema carcerario do pais se aperfeicoe.

A situacdo dos presidios brasileiros é realmente alarmante. Do total, 70%
dos presos, muitas vezes por falta de iniciativa e incentivo por parte do sistema
penitencidrio de ressocializd-lo ao ser solto, voltam a cometer crimes, e 0s
presidios continuam superlotados. Além disso, seus mais remotos direitos nao
sdo respeitados: privacidade fisica, a cadeia ndo comporta a totalizacdo dos
apenados, e mal tratamento, 0s agentes penitenciarios ndo tém formacao
adequada e tampouco ética no cotidiano do preso, muitas vezes desrespeitando
principios basicos de Direitos Humanos. A superlotagdo dos estabelecimentos
penais em atividade acarreta violéncia sexual entre 0s presos, a presenca de
toxico e a falta de higiene ocasionam epidemias gastrointestinais, os presidiarios
tem, aproximadamente, dez vezes mais chance de contrair HIV, etc.

Faz-se importante ressaltar que de toda a populacao carceraria brasileira,
94% sao homens, 75% negros e 55% tem de 15 a 29 anos. Os presos, em sua
maioria, sdo jovens oriundos das camadas sociais mais pobres, ja marginalizados
socialmente, filhos de familias desestruturadas, que néo tiveram e ndo tém
acesso a educacdo nem a formacgéao profissional. S&o, portanto, pessoas que
estdo numa situacdo ja delicada e, se ndo encontrarem as devidas condicdes
necessarias nos presidios, jamais poderao voltar a sociedade como “cidadaos de
bem”, reincidindo no mundo do crime.

Infelizmente, no ano de 2018, o Brasil totalizou mais de 700 mil pessoas
sob custodia. O pais tem o titulo de terceiro lugar no ranking mundial dos paises
com maior numero de encarcerados, so ficando atrds dos Estados Unidos e
China, porém os indices s6 aumentam e a situacdo a cada ano torna-se mais
alarmante. Em 1990, a populacao carceraria ndo ultrapassava 90 mil detentos e,
em 2005, o namero ja totalizava 316,4 mil. Em relacdo a 1990, o numero
octuplicou e tal fato é preocupante, pois, caso medidas ndo sejam tomadas, a
situacao carceraria brasileira continuara saindo do controle.

Além disso, a forma de contencédo dos reclusos brasileiros € desumana. As
condi¢cbes do sistema prisional atentam contra a minima dignidade da pessoa
humana, pois a realidade que encontramos sdo pessoas amontoadas em

pequenos espacos de confinamento, sem qualquer condicdo de higiene,
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alimentacdo, educacéo e trabalho adequadas. A falta de seguranca também é
um tema muito discutido quanto a atual situacao carceraria brasileira. A cada 100
mil pessoas nos presidios brasileiros, cerca de 55 sédo mortas, seja por violéncia,
problemas de saude, entre outros motivos, e a violéncia citada comprova o perigo
existente nas prisoes.

Quanto a superlotacdo, dados recentes demonstram que 0 sistema
prisional brasileiro apresenta um déficit de mais de 220 mil vagas, o que
representa a total impossibilidade de cumprir os direitos dos presos de estar em
uma cela individual arejada, que contém um dormitério, aparelho sanitario e
lavatorio. O relatorio da CPI do sistema prisional brasileiro apontou que nenhum
presidio brasileiro cumpria as exigéncias legais inscritas na Lei de Execucédo
Penal Brasileira (CPI, 2009), para nao citar os relatérios da ONU, entre outros.

Em um ambiente caracterizado pela superlotacdo e estrutura precéria de
higiene, onde faltam médicos e outros profissionais, as condi¢cdes de salude sdo
precarias e degradantes. Segundo dados do Ministério da Saude, obtidos pela
reportagem com fontes ligadas ao Depen (Departamento Penitenciario Nacional),
"pessoas privadas de liberdade tém, em média, chance 28 vezes maior do que a
populacdo em geral de contrair tuberculose. A taxa de prevaléncia de HIV/Aids
entre a populacédo prisional era de 1,3% em 2014, enquanto entre a populacéo
em geral era de 0,4%.

Além disso, um dado relevante é o de que apenas 13% dos presos que
estado no sistema prisional brasileiro s&o brancos; os demais s&o negros e pardos,
majoritariamente pobres. Isto demonstra o grande racismo presente no sistema
carcerario brasileiro.

Dentre 700 mil reclusos existentes, cerca de 40%, que é uma quantidade
altamente relevante, ndo foram julgados ainda (sem contar 0s presos provisorios
em delegacias de policia), pois a maioria dos presidiarios vém de uma realidade
desprovida financeiramente para pagar advogados, e ndo existem defensores
publicos suficientes para tais pessoas. Na verdade, existem defensores publicos
para apenas um terco da populagéo carceraria.

Nos Estados Unidos, pais que contabiliza mais de 2,3 milhdes de presos —
a maior populacéo carceraria do mundo —, o percentual de presos provisorios ndo

supera 0s 17%. Em alguns estados brasileiros, como no Piaui, essa realidade é

98



ainda mais alarmante: 70% dos presos sao provisorios.

Diante do alto numero de presos provisorios e presos sem julgamento,
verifica-se, portanto, que o Brasil tem aplicado a pena de prisdo sempre como
alternativa primaria para a resolucdo de conflitos penais, verificando-se um
aumento gradativo desproporcional do encarceramento em descompasso com 0
crescimento populacional. Da totalidade populacional carceraria, 25% ¢€ julgado
por roubo, 28% por trafico de drogas e 13% por furto. Nos ultimos 20 anos, o
encarceramento cresceu 379%, enquanto que a populacdo do pais cresceu
apenas 30%, ou seja, sdo 300,96 presos por 100 mil habitantes.

Aléem da ma administracdo, no que tange o julgamento dos presos, a
reincidéncia € um conflito relevante. A reincidéncia, ou seja, voltar a praticar
crimes apos sair do sistema penitenciario, € um problema global, mas no Brasil
as dimensdes sdo muito maiores e cerca de 70% dos presos reincidem no crime,
ou seja, as prisdes, que deveriam ressocializar os reclusos e integra-los como
parte significante da sociedade como todos, ndo estdo cumprindo sua funcéo.
Sendo assim, medidas socioeducativas e iniciativas de ressocializa¢ao por parte
do Estado para preparar os reclusos e a sociedade para recebé-los, dentro das
prisbes sdo imprescindiveis na situacao atual.

Um outro dado que chama a atencao € que quase 60 mil novas vagas em
unidades prisionais estdo em construcdo no pais, expondo o foco brasileiro em
punicdo e ndo em ressocializacdo. Tal dado é preocupante pois sabe-se que as
prisdes brasileiras nunca demonstraram eficiéncia em reduzir o crime ou a
violéncia, mas o pais insiste no método, e os resultados sdo que, nas ultimas trés
décadas, elas tém demonstrado o seu papel fundamental, como em espacos onde
0 crime se articula e se organiza.

Ou seja, esses dados buscam descrever a realidade do sistema prisional
brasileiro, o qual, conforme se pode constatar, encontra-se em colapso e

necessita ser contido.

5.2. OS DIREITOS HUMANOS
Os Direitos Humanos séo os direitos e liberdades basicos de todos os

seres humanos. Sao os direitos de todas as pessoas e devem ser protegidos em
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todos os Estados e Nacgdes. Pode-se entender que séo aqueles direitos que se
originam das necessidades da humanidade, indisponiveis, inalienaveis e
essenciais a qualquer convivéncia social digna. Sao principios internacionais que
servem para proteger, garantir e respeitar o ser humano e que tem o dever de
assegurar as pessoas o direito de levar uma vida digna, isto é: com acesso a
liberdade, ao trabalho, a terra, a saude, a moradia, a educacdo. Os Direitos
Humanos sédo fundamentais as pessoas, sejam elas homens, mulheres, negros,
brancos, ricos, pobres, homossexuais, presos ou livres. Todos, enquanto
pessoas, devem ser respeitados com sua integridade assegurada e protegida, e
€ isto que prega os Direitos Humanos.

A Declaragdo Universal dos Direitos Humanos é um dos documentos
juridicos basicos que tratam sobre os Direitos Humanos. E composta por normas
juridicas que obrigam os Estados signatarios nos planos interno e externo e dizem
respeito a direitos individuais e coletivos, civis, politicos, econdmicos e
socioculturais, de interesse de toda a comunidade internacional. Tais regras
visam, principalmente, assegurar a propria sobrevivéncia digna de todas as
pessoas e convivéncia social com democracia, fraternidade, paz, liberdade,
respeito as diferencas individuais, dignidade humana, solidariedade, justica,
igualdade, seguranca, e sem preconceitos e discriminacdes. Impdem limites ao
poder estatal em relacdo ao ser humano, afim de evitar abusos de autoridade,
excessos, torturas, penas desproporcionais, degradantes, desumanas e cruéis.

As caracteristicas apresentadas, em relacdo aos Direitos Humanos, se
aplicam diretamente aos presos, 0s quais ndo mantém nenhum tipo de
especialidade em relagdo a declaracdo universal, a ndo ser que algum direito
influencie em sua pena ou liberdade de outras pessoas. Porém, € visivel que,
atualmente, o sistema carcerario brasileiro ndo esta de acordo aos Direitos
Humanos, e muito menos o Direito Penal, em primeiro plano. Faz-se importante
ressaltar que os Direitos Humanos tém carater independente e a falta de liberdade
fisica ndo faz das pessoas menos humanas. Logo medidas precisam ser tomadas
imediatamente para que 0s penitenciarios brasileiros também sejam vistos como
humanos e ndo tenham seus direitos fundamentais desrespeitados por suas

penas.
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5.3 OS DIREITOS DOS PRESIDIARIOS

A execucdao penal no Brasil € matéria regulada especialmente pelo Direito
Penal, Processual Penal, pela Lei de Execucéo Penal e pela Constituicdo Federal.
Tais orgaos tém a funcdo de minimizar a violéncia, o arbitrio punitivo e
maximizacdo da tutela dos direitos, da liberdade e da seguranga de todos
cidadaos.

O preso, devido ao crime cometido (ou ndo, a qual é uma outra
problematica), encontra-se privado de liberdade e, consequentemente, seus
direitos séo limitados em relagéo aos previstos na Constituicdo Federal e leis de
execucao penal, porém, tal fato ndo significa que ele perca, além da liberdade,
sua condicao de humano e, com esta, a titularidade de direitos n&o atingidos pela
condenacédo. Apesar da liberdade restrita, o Estado, aléem de responsavel por sua
guarda e integridade, tem a obrigatoriedade, ratificada pela Constituicdo Federal
e pela Lei de Execucdo Penal, de prestar-lhe assisténcia material, a saude,
juridica, educacional, social e religiosa, além de facultar-lhe oportunidade de
trabalho, mesmo que esse trabalho seja internamente, durante o cumprimento da
pena.

Tal oficio por parte do Estado, se cumprido, garante as condi¢Ges
necessarias ao presidiario de reintegrar-se na sociedade quando, ou se, obtiver
sua liberdade definitiva fora das grades. Porém, é visivel e provavel que as
condicbes aceitaveis e que priorizem os Direitos Humanos no sistema
penitenciario ndo sdo, de fato, existentes, e, 0s presos, apds sua soltura, ndo sédo
vistos ou inclusos na sociedade, ndo tendo oportunidade de se reestabelecerem
ou terem uma vida digna e trabalhadora.

O detento € uma pessoa sujeita a regras especiais que ndo atingem a
titularidade de seus direitos fundamentais. Essas regras especiais implicam em
direitos e deveres reciprocos, do preso e da administracdo, e os direitos
fundamentais, como direitos inerentes a todos os cidadados, s6 podem ser
limitados, em razdo dessa relacao, excepcionalmente, nos casos expressamente
previstos em lei, quando a limitag&o for imprescindivel para alcangar um dos fins
assegurados pela ordem valorativa da Constituicdo. O penitenciario mantém o
direito a divergéncia, a discordancia, ao ndo acatamento de ordem que afete seus

direitos individuais nao atingidos pela sentenca. Ele mantém, enfim, sua
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cidadania.

A Constituicdo Federal assegura aos presos seus direitos. O artigo 5°,
inciso Il afirma que “ninguém sera submetido a tortura nem a tratamento
desumano ou degradante” (CONSTITUICAO FEDERAL, 1998). O artigo 5° XLI
ressalta que “a lei punira qualquer discriminacdo atentatoria dos direitos e
liberdades fundamentais; (CONSTITUICAO FEDERAL, 1988). O artigo 5° XLIX
da Constituicdo Federal conceitua que “é assegurado aos presos o respeito a
integridade fisica e moral;” (CONSTITUICAO FEDERAL, 1988).

Ao recluso maior de sessenta anos e a mulher sdo adquiridos o direito de
ficar em prisbes adequadas a sua condicdo pessoal. As mulheres tém o direito de
ficarem presas em estabelecimentos que possuam bercarios para que possam
amamentar seus filhos. Além dos casos minoritarios, todo detento tem o direito
de ficar em cela que contenha dormitdrio, aparelho sanitario e lavatério, com
condicdes de salubridade adequadas a existéncia humana. No que tange aos
principios e garantias constitucionais, pode-se afirmar que o principio da
legalidade assegura aos presos restricoes de direitos apenas se anteriormente
previstas em lei. Os condenados mantém os direitos ndo atingidos pela sentenca
penal condenatéria. A legalidade assegura ao sentenciado a liberdade — no
ambito da existéncia e ndo atingida pela sentenca — de pensamento, unido
familiar, privacidade, entre outros.

O principio da individualizacdo da pena assegura que a punicao seja
aplicada aquela pessoa individualmente considerada, de forma a possibilitar o
livre desenvolvimento da sua personalidade individual e que deve haver
proporcao entre acao e reacao, entre gravidade do crime e gravidade da pena e
gue a pena deve ser cumprida dentro do marco constitucional de respeito a
dignidade do sentenciado e ndo em funcdo dos anseios sociais de punigéo.
(FERRAJOLLI, 1998)

O principio da igualdade, em relacdo aos direitos fundamentais
garantidos, confirma a igualdade aos reclusos. Em tal igualdade, inclui-se o
respeito as diferencas e a determinagédo de que todos, no sistema penitenciario,
devem ser tratados igualmente, a ndo ser que tal igualdade implique em prejuizo
a alguns. A igualdade também ratifica o direito de ser diferente, ndo permitindo

tratamento de modificacdo de personalidade ou discriminacdo de tratamento,
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dentro ou fora do presidio, em raz&do de especial condi¢do, seja de ordem social,
religiosa, racial, politico ideoldgica ou sexual.

Para os presos, o principio do devido processo legal garante que
durante o cumprimento da pena seus pedidos sejam apreciados e julgados por
juiz natural e imparcial, que seja garantido o contraditorio com producédo de
provas, a ampla defesa com assisténcia técnica indispensavel, que as decisées
sejam fundamentadas para proporcionar analise por outras instancias, o direito a
um processo sem dilacGes indevidas, equitativo, com igualdade de tratamento e
de armas. (FERRAJOLI, 1998)

Além dos conceitos de individualizacéo da pena, igualdade e devido
processo legal, faz-se necessario o cumprimento da ideia de dignidade da pessoa
humana, que assegura os contornos de todos os demais direitos fundamentais, o
gue significa que a dignidade deve ser preservada em qualquer situagcéo que a
pessoa se encontre, até mesmo na prisdo, que deve dar-se em condi¢cdes que
assegurem tal principio. A suposi¢cdo da humanidade da pena determina que o
preso deve ser tratado como pessoa, e impfe julgamento a quantidade e
gualidade da pena (impedindo penas cruéis ou degradantes) e limitacdo ao rigor
desnecessario e privacdes indevidas impostas aos condenados. A estes a pena
privativa de liberdade devera ser propiciada as condi¢cdes para uma existéncia
digna, valendo-se por sua vida, saude e integridade fisica e moral. A humanidade
da pena assegura ainda o direito de cumprir pena perto dos familiares, a
intimidade, a privacidade, a liberdade de expressdo e ao sigilo da
correspondéncia.

Assim, quando ao ser humano for aplicada uma sancao penal, e este
seja levado ao Sistema Prisional, devera ser garantido todos os principios

constitucionais implicitos e explicitos nas leis infraconstitucionais.

5.4 POSICIONAMENTO DA ONU

A ONU, em diversos relatorios, se mostra ativamente preocupada
com a atual situagdo dos presidios brasileiros, revelando sua perturbacdo com os

diversos casos desumanos e revoltas vividos pelo sistema. A organizacéo, devido
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a urgéncia, trouxe o caso a Corte a fim de discutir-se concretamente o paradeiro
e espera que, ap0s o parecer consultivo da Corte, as autoridades brasileiras
realizem uma investigacao imediata, imparcial e efetiva sobre os acontecimentos,
gue julguem as pessoas consideradas responsaveis e que tomem todas as
medidas adequadas para urgentemente colocar fim a tal situacao.

O Centro de Informacédo das Nacdes Unidas para o Brasil (UNIC Rio)
apresenta seu descontentamento com 0s abusos no sistema prisional brasileiro,
como o encarceramento de inocentes, superlotacdo, maus-tratos e tortura.

“‘Em todo o Brasil esse € um problema estrutural, o que mostra para nés
gue a grande parcela do problema se deve ao fato de que 0 nosso sistema de
justica ndo aplica a lei de forma adequada”, afirmou Taiguara Souza, diretor do
Instituto de Defensores de Direitos Humanos (DDH).

A Organizagéao firma ser fundamental que o pais foque em medidas de
desencarceramento e ndo o inverso. A criminalizagdo das drogas, por exemplo,
hoje, € responsavel por grande parte das prisdes, que poderiam ser solucionadas
com penas alternativas, reduzindo assim a superlotacdo. Por mais que 0 usuario
nao seja passivel de ser preso, de acordo com a legislacdo nacional, esse sofre
a criminalizacéo na pratica, ja que os tribunais ainda trabalham na légica de avaliar
a intencao e ndo a quantidade. Nesse sentido, organizacfes de direitos humanos
e movimentos sociais diversas vezes ja apontaram a seletividade da justica
criminal, que opta por criminalizar ilegalmente com critérios racistas e classistas
em detrimento da aplicagdo do que € previsto na lei.

Outra preocupacdo da ONU sdo 0s presos provisorios, que somam mais
de 40% da populacdo carceraria. Foi recomendado a implementacdo das
audiéncias de custédia em todo o territério nacional e para todos os crimes

cometidos.

5.5. POSICIONAMENTO DO BRASIL

O Brasil, ante a diversas acusa¢fes em relacdo a crise carceraria, se
posiciona em defesa e alega estar trabalhando em funcédo da melhora do sistema.
O pais expde seu empenho na construgcdo de novos presidios ou mais

investimentos em vagas de trabalho para os apenados. Além disso, ha pontos de
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defesa conservadores, inclusive com o novo governante do Estado, que acreditam
gue a situacao dos presidios brasileiros, apesar de nao ideal, € merecida ante aos

crimes cometidos.

6. CASO PORTUGAL X INDONESIA: TRAFICO DE DROGAS E OS DIREITOS
HUMANOS NA REPRESSAO E NO TRATAMENTO DE DEPENDENTES
QUIMICOS

6.1. CONTEXTUALIZACAO

Em 1914, a primeira politica moderna para colocar as drogas na
ilegalidade surgiu nos EUA como reagdo ao crescente niumero de dependentes
de dpio e cocaina. Quatro anos mais tarde, em 1918, uma comissao do governo
criada para avaliar os efeitos dessa legislacado descobriu que um mercado negro
havia florescido e estava organizado no pais inteiro, importando e distribuindo
Opio como nunca. A partir dai iniciou-se um efeito cascata: droga mais cara, mais
rentavel, mais traficantes, mais dependentes quimicos, mais repressao e assim
por diante.

O aumento das leis de repressao nao ocorreu apenas nos Estados Unidos
como por todo o mundo. Na década de 1980, Ronald Reagan, entdo presidente
do pais, tentou combater a epidemia de Crack com a medidas mais rigorosas, a
chamada “Guerra contra as drogas”. O sucesso das medidas reduziu de 11% para
6% do uso de drogas psicodélicas, 50,1% para 36% no uso de maconha entre 0s
alunos do Ensino Médio, uma reducao de 50% dos usuarios de heroina, além de
reduzir em 20% o uso da cocaina e incentivou outros paises a fazerem o mesmo.

Entretanto, apesar da reducao inicial, muitos paises permaneceram com o
crescimento de dependentes quimicos mesmo seguindo esse modelo de
represséo. E possivel dar como exemplo o caso de Portugal. A partir da década
de 1980, diversas drogas comecaram a entrar na Europa. Portugal, por estar
muito proximo ao Oceano Atlantico se tornou a porta de entrada para essas
drogas. Na época, 1 em cada 10 pessoas era usuaria de heroina o que deixou o

pais em estado de panico, ocasionando diversas mortes por overdoses,

105



criminalidade em alta e a taxa de infeccao por HIV tornou-se a mais elevada da
Unido Europeia.

Em vista disso, alguns paises como Alemanha, Australia e Uruguai estdo
experimentando a liberalizacdo do consumo de maconha. Ao fazer que a antiga
atividade criminosa deixe de exigir acdo judicial ou prisdo, espera-se que esses
paises vejam uma reducdo no indice de criminalidade relacionado as drogas.
Portugal foi ainda mais longe e descriminalizou o uso de todas as drogas.

Desde 2001, quem é pego consumindo ou levando consigo até 10 doses
de qualquer droga para consumo proprio em Portugal ndo é mais preso nem
condenado a pagar multa. Se ndo ha suspeita de trafico, a droga € apreendida e
0 caso é repassado para uma Comissdo de Dissuasao da Toxicodependéncia
(CDT). Isso néo significa que o uso e a posse de drogas tenham sido legalizados
no pais. O que a lei determina é que essa contravencao passe a ter carater social,
e nao criminal.

Cada um dos 18 distritos de Portugal tem uma CDT, que € composta por
uma equipe multidisciplinar que inclui profissionais de saude, de servico social e
de direito, que avalia e determina se o usuario deve ser encaminhado a um
tratamento contra dependéncia. A comissdo também tem o poder de adotar outras
medidas como o cancelamento da licenca profissional ou posse de armas do
individuo, por exemplo, ou determinar que ele se mantenha longe de certos
lugares ou pessoas.

Em 2015, a Organizacdo Mundial da Saude, OMS, divulgou o dado de que
40 mil toxicodependentes estdo em tratamento neste momento no pais e estima
que o sistema ja tenha atendido a mais de 400 mil pessoas em catorze anos de
existéncia.

Entretanto, ainda existem paises como a Suécia com politicas muito rigidas
contra as drogas que ja viram avancos na reducdo do numero de dependentes
guimicos de 12% para 2% em 30 anos. Cerca de 60% dos recursos da policia de
fronteira, por exemplo, sdo usados para a repressado de narcoticos. As pessoas
suspeitas passam por testes para deteccdo do uso de drogas. No caso de
condenacdo a prisdo, se 0 usuario representar um risco a Si proprio ou a
comunidade, o tratamento pode ser compulsoério, por no maximo seis meses.

Depois disso, ele escolhe se continua se tratando ou se vai para a prisdo. O
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sucesso destas iniciativas é tdo grande que mais de 90% dos suecos rejeitam a
tese da descriminalizacéo ou da legalizacdo das drogas.

Alguns paises sdo ainda mais rigorosos em suas politicas antidrogas.
Paises como China, Malasia, Arabia Saudita, Ird, Singapura, Vietna e Indonésia
sdo exemplos de paises que executam condenados por trafico de drogas. No
altimo, qualquer pessoa que estiver portando qualquer dose de drogas €
considerada traficante. O Codigo Penal da Indonésia permite que alguém fique
preso por 11 anos e ainda seja condenado a pena de morte. Executar traficantes
gue nédo praticaram crimes violentos ndo s6 atenta contra os direitos humanos,
mas também é uma punicéo ineficiente, que néao reduz o trafico ou o consumo de
drogas.

N&o ha nenhuma evidéncia convincente de que a pena de morte impeca
crimes de forma mais eficaz do que outras puni¢cdes. Um estudo detalhado
realizado pela Organizacao das Nacdes Unidas sobre a relacédo entre as taxas de
pena de morte e homicidio concluiu que a pesquisa ndao conseguiu fornecer
provas cientificas de que as execug¢fes tém um maior efeito dissuasor que a
prisdo perpétua.

O Alto Comissariado das Nac¢fes Unidas para os Direitos Humanos ja
reiterou a que a Lei internacional estabelece que a pena capital sé deve ser
imposta a pessoas que tenham cometido os crimes mais graves, essencialmente
agueles nos quais houve intencéo de matar. A pena de morte viola o direito a vida,
tal como reconhecido na Declaracao Universal dos Direitos Humanos. A prote¢éo
do direito a vida também é reconhecida na Constituicdo da Indonésia.

Nesse contexto, um homem portugués foi acusado na Indonésia por trafico
de drogas, pois vinha com doses permitidas em seu pais de origem. Caso seja
confirmado o crime, ele sofreria a pena capital. Entretanto, Portugal reivindica que
0 caso seja julgado em territorio europeu, uma vez que, historicamente, a ONU é
favoravel a dar as penas mais brandas em casos de crimes internacionais. O pais
oriental, no entanto, acredita que permitir que esse caso tenha puni¢cdes brandas
pode intensificar o trafico em seu pais, tornando-se exemplo para mais crimes.

Cabe, portanto, aos juizes julgarem o caso, levando em consideracdo o
contexto mundial de combate ao trafico de drogas e dependéncia quimica e os

posicionamentos a seguir:
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6.2. POSICIONAMENTO DA ONU

A ONU ja se posicionou contraria diversas vezes a pena capital,
principalmente em casos mais leves, em que ndo ocorre 0 assassinato.

O Artigo 3° da Declaracao Universal dos Direitos Humanos, que um dos
pilares da organizagao, declara que “Todo ser humano tem direito a vida, a
liberdade e a seguranga pessoal.” O Artigo 6° do Pacto Internacional sobre
Direitos Civis e Politicos, inciso 2, “sé pode ser imposta a pena de morte para os
crimes mais graves”, o que inclui crimes contrarios a vida, como assassinatos.

Em 2015, Ban Ki-moon, o entdo secretario-geral da ONU, solicitou que o
presidente indonésio suspendesse a pena de morte oito condenados, incluindo o
brasileiro Rodrigo Gularte, reiterando que a decisdo de aplicar a pena de morte
deve ser imposta apenas para 0s casos mais graves, como aqueles relacionados

ao assassinato intencional e, mesmo assim, respeitando as devidas garantias.

6.3. POSICIONAMENTO DE PORTUGAL

Em Portugal, o uso e trafico de drogas néo € legalizado. Entretanto, ndo ha
acdo judicial aos usuarios de drogas que portarem doses pequenas. Isso ndo
torna o pais favoravel ao trafico. Ja existem casos de traficantes, incluindo do
trafico internacional, que foram detidos e condenados em territério nacional.

Caso o suspeito voltasse ao pais europeu e se fosse confirmado que ele
era um traficante de drogas, a pena poderé variar de quatro a doze anos. Porém,
se 0 suspeito fosse julgado como apenas um usuério, ele ndo sofrerd pena
alguma e sera avaliado pela Comissdo de Dissuasdo da Toxicodependéncia.
Essa forma de punicdo portuguesa é muito mais sintonizada com a Declaracéo

Universal dos Direitos Humanos.

6.4. POSICIONAMENTO DA INDONESIA
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O Presidente da Indonésia ja se declarou a favor da pratica diversas vezes.
Para ele, os prejuizos do uso de entorpecentes em seu pais devem ser levados
em consideracao do que os traficantes. Segundo o governante, vidas humanas
estdo em jogo quando o assunto é o uso de drogas.

Segundo a agéncia antidrogas do pais, s6 entre 2012 e 2014 0 consumo
aumentou 25%, para 4,5 milhdes de usuarios de drogas ilegais. O
compartilhamento de seringas causa 59% dos casos de Aids na Indonésia, um
dos paises da Asia onde a doenca avanca com mais rapidez.

As leis da Indonésia contra crimes relacionados a drogas estao entre as
mais rigidas do mundo e contam com o apoio da populacdo. Dessa maneira, fazer

uma interferéncia legislativa € muito mais complicado.
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